Hli* ANNEE — N° 3828

REPUBLIQUE DU SENEGAL

Un Peuple ~ Un But — Une Foi

SAMEDI 18 JUIN 1966

(e ———————
T B » ) » »
DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL
i; PARAISSANT LE SAMEDI DE CHAQUE SEMAINE
Lo RBO NTS ET ARNNONCES TARIFP DES ABONNEMENTS ANNONCES ET RVIS DIVERS
} —_— VOIE NORMALE  VOIE AERIENNE A ,
b of les es g'adr au & Six mois Un oo Six mots  Un an || L0 HORO it chmimmernssissainrineee 75 irclcf t
D ‘do I' re N Je a Ruf sénégal e autios Etats de - - . Chaque spétda .. Moitié prix
Lei. uingn, Ao i ar au plus ‘ex-A..O. F. . 1.700frs 3.000frs 2.800 frs 4.200 fx -
y B (g;: m?n!mzos:;mlg:;;l:m::':::“ ' }:gan}:;x G:-A E . ;-::ggs :-:g:hk: 33:2 :-::E g'; (1L n'est jamais compts moinz de 560 trs pour les annoncar]
Touts ¢ d drosse insi yue los lg?::ng:xndméro: \Année cou.:an!a‘. 75 frs ~ ::‘l;g:m‘ Srioures. m: h;e i .
i " Tows gemande. do changemont d'c - mmande : Anoée courante.. 170 frp ~ Années unlgricurcs.. 195
i ellieg g d d’ ';'. s do wor a‘“éng:, agr.ées 1;::9‘; 20‘-'9:“ . Annéa courante., ,195‘&'."— ‘Anndes antériewes., 220 fro Compte postal : 45-20 — DAKAR
¢ somme ! : e — e ——
‘ 1986" ‘ '
soMMAlRE 3 juin......... Arrété n° 7710 M.INT.-A.P.A. complétant 1'ar-
— rété n° 4620 MJINT.AP.A. du 21 mars 1962
portant eréation des ot core détat-
-civil et désignant des officiers at- '
ICIELLE ivil ‘ 689
p pARTII-'_' OFF civil ...ooiennne N g
—_— 7 juin.......o- Airété n° 7860 M.INT.-A.P.A. portant désigna-
Lot ; ﬁontd;ogciers d’état-civil ‘'dans le départe- 689
. ment d’OUSSOUYE ¢.coeonrrvecses weraeenes
. . . pe.52 imstituant une taxe forfaitaire .
¢ Wuia Lot p° $6.5% (o employeurs --- o0+ 678 L -
: — . 1966
z 31 mai.......-. Décret n° 66-385 accordant la nationalité
|- DECRETS, ARRETES ET DECISIONS ot sénégalaise & M. Lucien Léon Joseph Van-
it A wert sans dispense des incapacités prévues
par Yarticle 16 dé la loi n° 61-10 du 7 mars
¢SIDENCE DE LA REPUBLIQUE 1961 «ruenearnnnsnnsonnsnesasens eeres. B89
PRESIDE ' tion au de 31 mai.....:.s« Décret n° 66-386 accordant la .nationalité
3 1866 ° 66-391 porta_nt promo ion y fgra 678 sénégalaise & M. Joachim ‘Pachichos Lopez
1l mai......... Décret B° 070 deur de POrdre national ...... .. .........Teixeira sans-dispense des incapacités pré-
de Commt g ) ‘ 'v”ues p_arl g;alrticle 16 de la loi n° 61-10 du 450 L
, P : MArs 1961 ..covescrrneranorscaraennsns M .
: AFFAIRES ETRANGERES 1 . ' . g
MINISTERE DES AR i 81 Mai...eoeens Décret n° 66-387 accordant la nationalité
' 1966 Jdonnant 1a publication au : sénégalaise 4 Mme Aidara ‘Tamon sans dis- ‘
% mai Décret 1° 66-361 0‘;’ ']a convention du 18 fé- pense des incapacités prévues par Particle
L TR ‘ Journal offiawlle : priviléges et immunités 6 16 de la loi n°® 81-10 du 7 mars 1961 .... 680 ,
vrien lgfgngn{fnfes 67! ' 26 mAaf...oce0-- fodiflcatif n° 7281 m.2.-p.P.c. en date du 28 L
des Na ; ant la publieation au : mai 1966 & Iarrété ministériel n° 5400; m.3.- =
SR Décret 0° 66-388 ordonmi s sontions n°* 120, i p.cp. du 26 aviil 1966 ouvrant un concours. |
I e ““Journal " officiel des ar 1°0.4.T. au cours de : professionnel de greffiers en chef ...... .. 880 .
I-i 121 et 122 ia:;}:":f?ﬁ‘i’ufet 1964 .- S 681 e &
: sa 48° sess ‘ T , i
“ - MINISTERE DES FINANCES
sTiRe DE LINTERIEUR 1086 o
MINETEE 7390 MANT.-AP.A. DO 25 mai........- Décret a® Bg 515 poctifiant le déoret n’ 36557'1’5“
27 1 1268 , ministériel oo T390 TS exploita- u 18 octobre 1965 accordant un prét & la
2;7 mafi., . ...... tw:‘% a{gtgﬁﬁﬁﬁ°nsg:¥:;{t§rﬁ’:ﬂéiﬁﬂg e Lo comimune de }(,aolgcl_z e emiaiaaeo 880,
o tion d’'un 'hﬂrfg", O ereent 688.7 31 ‘mai......... Déeret n° 66-383 portant ouverture de orédits
Soumbendionn® - ! an compte spésial du tiésor p® 30-15 1°
; « Investissements sur subventions de la
République frangaise » e t le
ioret m° 65-680 MF D50 du & 630
81 ingi......... 'Décret n® 66396 réglementant .

lication de 1o loi n° 6

8
mi

2 I R

st

MINISTERE DE L'EDUCATION. NATIONALE

rTeté v.n,“ 763‘7 ’M'-B.Ntﬁl;ﬂ.; portant
admission de enndidats am ceﬁtiﬁi:aﬁ&fa;i
titude a Venseignement dins. l¢s colléges
@énseignement général, sesslon 1965 ....

Arrété ministériel

.........

MINISTERE DU, PLAN €T ‘DU, DEVELOPPEMENT

Déoret n® 66:394 portant eréation: &
nationele d’économie appliquée d

lége de In statistique

1968




JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

' 18 juin 1966
%

MINISTERE DU COMMERCE, DE L'INDUSTRIE ET DE L’ARTISANAT

1966

26 mai......... Arrété ministériel n° 7326 M.C.La.-D.M.G. pres-

crivant une enquéte de commodo et incom-

modo, suite 4 une demande d’ouverture

d’un établissement dangeteux, insalubre

ou incommode rangée dans la deuxiéme

ClaSSE ..ttt i i e e e 693
Arrété ministériel n® 7822 M.C.LA.-D.M.G. an-

nulant le permis H dit < Saloum Marins». 693
Arrété ministériel n° 7823 M.c.1.A.-D.M.G. au-

torisant l’ouverture et Pexploitation d’un

établissement dangereux, insalubre ou in-

commode rangé dans la premiére classe .. 693

MINISTERE DE L'ETONOMIE RURALE

Décision ministérielle n° 7815 M.E.r.-cooP.
portant agrément aux coopératives rurales
et artisanales de la Région du Fleuve ....

6 juin......... Décision ministérielle n° 7837 M.e.r. portant

rectificatif & la décision n° 5746 M.E.R. nom-~

mant la commission de correction des
épreuves du concours professionnel de re-
crutement d’ingénieurs des travaunx agri-
coles des 9 et 10 juin 1966 ..............

MINISTERE DES. TRAVAUX PUBLICS, DE L'URBANISME
ET DES TRANSPORTS

‘Décret n° 66-392 modifiant Porganisation et
le fonctionnement de 1’0Office des habita-
tions a loyer modéré ....................

Arrété ministériel n° 7764 M.1.P.H.U.-TOPO.
prescrivant une enquéte de commodo et
tncommodo au sujet d’une demande d’oc-
cupation temporaire sur le domaine public
fluvial sis 4 M’Bodiéne, département de
MBour ........... eeresertacatanaeneans 695

Arrété ministériel n° 7765 M.T.P.H.U.-TOPO.
prescrivant une enquéte de commodo et
incommodo au sujet du classement d’un

troncon de rue 4 Kaolack .............. 695

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DU TRAVAIL

694

694

1966

694

I3 mai......... Décret n° 66-357 portant statut particulier
du cadre des fonctionnaires de la coopéra-
tion ........c00nnnn etteseenncesnnanns .o 695
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DES AFFAIRES SOCIALES
. 1966
24 mai......... Décision ministérielle n° 7156 ».s.A,S.-D.S.P.-E.
autorisant les éléves a rentrer i 1’école des
agents sanitaires de Saint-Louis pour ’an-
née scolaire 1965-1966 .................. 698
MINISTERE DE L'ENERGIE ET DE L’HYDRAULIQUE
196
31 mai......... Décret n° 66-393 portant création du Comité
National des Aménagements des Bassins
Fluviaux ....... ... i, 698
. TEXTES PUBLIES A TITRE D)INFORMATION
Office Africain et Malgache de Propri¢té Industrielle .......... 699

PARTIE NON OFFICIELLE

—_————

Eonservation de lu propriété des droils f[enciers (Bureau de
Dalkar). — Reetifieatif h 1'avis. de demande d’lmmatriculation
concernant la réquisition ne 7618 (J.0. n® 8822 du 28 mal 1968)  ¢99

Anponmces ..................... ... Mot e 699

PARTIE OFFICIELLE

LOI

o . LOI n" @8-52 du 10 juin 1966

instituant une taxe forfaitajre a la charge des employeurs

L’Assemplée nationale a dglibéré et adopté;

Le Prémdgr}t de 1la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

et

Article premier. — Pour compter du 1° juillet 1966, il
est institu¢ au profit du budget de I’Etat, une taxe forfai-
taire a la charge des personnes physiques et morales ainsi
que des organismes (ui payent des traitements, salaires
indemnités et émoluments, ,

L’Etat et les collectivités locales sont cxonérés de la taxe.

Art. 2. — Les traitements, indemnités, émoluments- et
s:a]:ures sont soumis A la taxe forfaitaire :’

}° Lorsqu,e Ig bénéficiaire est domicilié au Sénégal alors
méme que Pactivité rémunérée s’exercerait hors dl?dit Etat
qugol employeur serait domicilié oy établi hors de celui-ci;
L2 {iorsque le bénéficiaire est domicili¢ hors du Sénég®!
g' a'd ouble con,dltlon que Dactivité rétribude s’exerce au

er;‘e\,tal3 et (IIIl‘e lemp]oyeur ¥ soit domicilié ou établi.

I'l. 9. — Les bases de la taxe forfaitaire sont constituées
{::arsl(;ammontant tota‘l dps tra_itements et salaires, y com_pl"s

s sommes payées i titre d’indemnités de congés payés, de

gratification, primes, indemnités de toute nature (a Iexclt:

sion de celles rt;_présentant des remboursements de frais et

des prestations amiliales), ainsi
» aInsi que tous les avantages
argent ou en nature dont g bél&'l;icié le travailleur s

limitation de plafond.
::: 4. — Le taux de la taxe forfaitaire est fixé a 1 %-

- 9. — La taxe forfaitaire est liquidée et recouvrée, ¢

it et jugé comme en mati®’

.

de cotisation de solidarits a ti
: " la ch v , ins
tuée par la loi n° 60-09 gy 1§ ;anaf'lg(;' dlegsﬁgfnplo. e

La P_res‘ente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait & Dakay, le 10 juin 1966. )

LEoroLn Stpar SENGHOR.

DECRETS, ARRETES ET DECISIONS

————————————

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

——————

DECRET n- g6-g391
- du 31 mai 1966
Portant promotion au grade de Commandeur

de I'Ordre natj 1
LE PRESIDENT ona b
D pR
NATIONAL, £ LA REPUBL'QUE, GRAND MAITRE DE L'OF

Vu la Constitution;

Vu Pord A
nationay; onnance n 60-36

Vu la loj pe
L n ier 1964 modifiant I'ord®

Précitée n
et notamm S articles. 14, 39, 40 et 46;
Presentation dy Gray ier | Ordre

: 1,
1d Chancelier de 1'0Ordre nation®”
DEcreTE .
Artic

\rticle mremier. — e
hationa) g‘p fier, — fig) pe

§ : M. K P Fols e

:\{‘I; é\{ I_kh;i b:" Assbassadeur du Ghana aw SE°EY ost
chargé de Vexdeyti 4 Chancelier de 1Orare nalio®4s a9
Journail omcie(i?utjon du présent déeret qui sera pu l

Fait 3 Dakar, Je 31

»ordre
du 22 octobre 1960 créant ror

pnan®®

sordr®

omu Coninandeur d@ |

mai 1966,

. R. |
LEoroLp Sgpar SENGHOY
\\-‘ . /

—

MINISTERE DES AFFARES ETRANGERES

DE
c o
ordonnant, |g Dui:ET n° 66-361 dy 25 mal 1966

du 13 féyp; loation ay Journal iciel de 1a €% 45
Nationg Un?:s.1946’ sur les Pl‘ivlfggec;elet |mmU“”

LEe PRESIDENT im LA
Vu la Constitutiun,

REPUBLIQUE, 773
N H
Notamment en ses articles 76 €t
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Vu la loi n° 65-54 du 19 juillet 1965, autorisant le Président
de la République 4 apporter P’adhésion du Sénégal a la Conven-
tion du 13 février 1946, sur les priviléges et immunités des
Nations Unies; s qu 18 S 6s d

Vu la lettre C.N. 128.1963 TREaTIES-3 du 18 juin 1963, du
Secréta?reeag:éral 1de PO.N.U. portant notification de Padhésion
du Sénégal 4 la Convention du 13 février 1946, sur les priviléges
et immunités des Nations Unies; 6 mai 1966 d sentant

* 1510 A.c.-r.a. du 6 mai i6 du représent

Pe}'rlllllall:‘elll‘:ttrlz n]a 11:{)(':publique du Sénégal aupres des Nat,n_or}_s
Unies, informant du dépét auprés du Secrétaire général de V'ins-
trument d’adhésion; » . .

Sur le rapport du Ministre des Affaires étrangeres;

La Cour supréme entendue,

DECRETE :

Article premier. —
Convention du 13 février
tés des Nations Unies.

Art. 2. — Le Ministre
) i c ? I3 .
gﬁr‘i’sl"é(sl?ciei&hgéolgsl{?;eubli ue, est chargé de I'exécution du
présent décret qui sera publié au Journal officiel.
Fait 4 Dakar, le 25 mai 1966.
LEorPoLD SEDAR SENGHOR.

— Sera publiée au Journal officiel la
1946, sur les priviléges et immuni-

d’Etat chargé des Affaires étran-

i

CONVENTION SUR LES PBIVILEGES ET IMMUNITES

L DES NATIONS UNIES
PAR L’ASSEMBLEE GENERALE

DES NATIONS UNIES LE 13 FEVRIER 194{.3 .

Considérant que l’article 104 de la Chartpt (II:Z ggtéﬁiu‘i"‘&’:
sti onmdera?,oq 4nisation jouit, sur le territo re de chacun de
se‘splgﬁmqﬁf;s df:g]a capacité jurid(;que g:n ]!:.llltses P

’ ions indre ses ;

exercer ses fonctions et attemde B Nations Unies

Considérant que l'article. 1315 ur le territoire de chacun de
stipule que 1’Organisation io i sont nécessaires Omi\I attein-
fﬁz smcmlt))l;lets;, (igsqggl‘l’és g oprésentants ges membres des Nations

res ses , > as de 1’0Organis A
‘nies et les fonct@onnau_c;zs déuli ?ggr ont nécessaires pour exer-
g:: prizilige?n?é;%l:#cc leurs fonctions en rapport avec POr-

en toute ,
fanisation; .-n adoptée le 13 février 1946,
2 ane résolution P 2 P IO
I En conseql}el}c‘eiep;‘ l.8171"'0"“" la conver-mo:llezull\'vaatlilgﬁse tUlnaigs.
Dﬁsséemb%éed{fe‘n?gﬁ de chacun des membres
séc a Padhes i .
: Article pl‘emlf;'
ite juridique
/ sonnalité jurtd:q . )
‘ Per on des Nations Unies posséde la per-

capacité H

APPROUVES

\

; . __ L’Organisati
sonsgztlli?él jluridique~ Elle a la
a) D¢ contracter;
b) I)’acquérir et (!e ve
¢) D’ester en justice

dre des biens immobiliers et mobiliers;
nare .

Article 2 .
. et avolirs
Biens, fonds ! . s
) jsation des Nations Untles',' s‘?uig;f:ﬂi 32
Section 2. — L giI;a gnatnlelﬂ‘ siege et lf‘gegsf;no%ul”olrganisation
avoirs, quels que SOt~ auf dans A "
]lmmul?i‘tlé de Jurldlct‘l)(::::’é,s dans un cas Pfgtt;ﬁg{g’g (Ii]e:sr:net;:l::s
%'oia ex;t)reésém‘-;gtmr?énonciation ne peut s
S entendu qu . :
TR ™ e g Torgson o e
hiEecﬁ?n 3. ~ ]:)‘;5 (}ﬁﬁ?ls se tro.u‘i’teigtlaréqﬁis({tion, confiscation,
‘0§ et avoirs, “de perquis ’ ontrainte exécutive.
zel"" sont "‘\'cmpﬁfc ?&ug autre .ﬁl);tnil\?e e e
Xpropriation ot @r . is : .
adin' hetr tive, judiciall® ou 168 ication et, d’une maniere
Hnistrafve: chives de YOTg2p 198+t ou détenus par elle,
Section 4. — lLes ar apparten

P ts ui
§énérale, tous les qoc“!’.‘,i”se trouvent.
sont inviolables, ol U

. > cun GO
Section 5. — Sans asfremte a au
ou moratoire financier :

les assemblées, et de .a suppléance .

tion jouissent également °

ntréle, réglementation |

a) L’Organisation peut détenir des fonds, de V'or ou des devises
quelconques et avoir des comptes en n’importe qu’clle monnaie;

b) L’Organisation peut transférer librement ses fonds, son or
ou ses devises d’un pays dans un autre ou a I'intérieur d’'un pays
quelconguz et convertir toutes devises détenues par elle en toute
autre monnaie, - -

Section 6, — Dans I'exercice des droits qui lui sont accordés
en vertu de la section 5 ci-dessus, I’Organisation des Nations
Unies tiendra compte de toutes représentations du Gouvernement
d’un Etat membre, dans la mesure ol elle estimera pouvoir y
donner suite sans porter préjudice A ses propres intéréts.

Section 7. — L’Organisation des Nations Unies, ses avoirs,
revenus et autres biens sont : -
) Exonérés de tout impét direct. I1 demeure entendu, toute-
fois, que 1’Organisation ne demandera pas I’exonération d’impéts
qui ne seraient pas en excés de la simple rémunération de ser-
vices d’utilité publique; :
b) Exonérés de tous droits de douane et prohibitions et res-
trictions d’importation ou d’exportation i I’égard d’objets impor-
tés ou exportés par 1’Organisation des Nations Unies pour son
‘usage officicl. 1l est entendu, toutefois, que les articles ainsi
importés en franchise ne seront pas vendus sur le territoire du
ays dans lequel ils auront été introduits, 4 moins que ce ne soit
a des conditions agréées par le Gouvernement de ce pays; -
c) Exonérés de tout droit de douane et de prohibitions et res-
trictions d’importation et d’exportation a I’égard de ses publica-
tions,

Section 8. — Bien que I'Organisation des Nations Unies -ne
revendique pas, en principe, I’exonération des droits d’accise et
des taxes & la vente entrant dans le prix des biens mobiliers ou
immobiliers, cependant, quand elle effectue pour son usage offi-
ciel des achats importants dont le prix comprend des droits et
taxes de cette nature, les membres prendront, chaque fois qu’il
sera possible, les dispositions administratives appropriées en vue
de la remise ou du rembourement du montant de ces droils et
taxes. .

Article 3
" Facilités de communications

Section 9. — L’Organisation des Nations Unies bénéficiera, sur
le territoire de chaque membre, pour ses communications offi-
cielles, d’un traitement au moins aussi favorable que le traite-
ment accordé par lui a tout autre Gouvernement, y compris sa
mission diplomatique, en ce qui concerne les priorités, tarifs et
faxes sur le courrier, les ciblogrammes, télégrammes, radio-télé-
grammes, téléphotos, communications téléphoniques et autres
communications, ainsi que sur les tarifs de presse pour les
informations & la presse et la radio. La correspondance officielle
et les autres communications officielles de I'Organisation ne
pourront é&tre censurées. "

Section 10. — L’Organisation des Nations Unies aura le droit
d’employer des codes ainsi que d’expédier et de recevoir sa
correspondance par des courriers ou valises qui jouiront des
mémes priviléges et immunités que les courriers et valises diplo-
matiques.
: Article 4

Représentants des membres

Section 11. — Les représentants des membres auprés des orga-
nes principaux et subsidiaires des Nations Unies et aux confé-
rences convoquées par les Nations Unies jouissent, durant Pexer-
cice de leurs fonctions et au cours des voyages & destination ou
en provenance du lieu de la réunion, des priviléges et immunités
suivants :

a) Immunité d’arrestation personnelle ou de détention et de
saisie de leurs bagages personnels et, en ce gui:concerne les actes
accomplis par eux en leur gnalité de représentants (y compris
leurs paroles et écrits). immunité de toute juridique;

t) Inviolabilité de tous papiers et documents;

¢) Droit de faire usage de codes et de recevoir des documents
ou de la correspondance par courrier ou valises scellées;

d) Exemption pour eux-mémes et pour leurs conjoints &

Pégard de toutes mesures restrictives relatives 4 Pimmigration,

de toutes formalités d’enregistrement des étrangers, et de toutes
obligations de service national dans les pays visités ou traversés
.par eux dans l'exercice de leurs fonctions;

e) Les mémes facilités en ce qui concerne les réglementations

monétaires ou de change que celles accordées aux représentants
de Gouvernement étrangers en mission officielle temporaire;

f) Les mémes immunités et facilités en ce qui concerne leurs
bagages personnels que celles accordées aux agents diplomati-
ques, et également; \



ti
ques, sauf le droit

sur
bagages personne

fonctions en rapport avec I’'Organ

. munité de son représentant dans

' ‘grésent article ainsi que de Yaniéa 7.

‘complis

immunités et facilités non compa-
jouissent les agents diplomati-
exemption des droits de douane
des objets importés (autres que ceux qui font p?rhe de leurs
?s) oun de droits d’accise de taxes 4 la vente.

Section 12, —— B sue Fassurer auwx representants des mem-
bres aux organes principaux et subsidiaires des Nations Unies
ot aux conférences convoquées par I'Organisation une compléte
liberté de parole et une complete indépendance dans I’accom-
plissement de leurs fonctions, Pimmunité de juridiction en ce qui
concerne les paroles ou les écrits ou les actes émanant d’eux
dans P'accomplissement de leurs fonctions continuera a leur étre
accordée, méme aprés que ces personnes auront cessé d’étre les
représentants des membres.

Section 13. — Dans le cas ot I'incidence d’un impét quelcon-
que est subordonnée a la résidence de Passujetti, les périodes
pendant lesquelles les représentants des membres auprés des
organes principaux et subsidiaires des Nations Unies et aux con-
férences convoquées par 1’Organisation des Nations Unies se
trouveront sur le territoire d’'un Etat membre pour Pexercice de
leurs fonctions ne seront pas considérés comme des périodes

de résidence.

Section 14. — Les priviléges ct immunités sont accordés aux
représentants des membres non i leur avantage personnel, mais
dans le but d’assurer en toute indépendance Pexercice de leurs
isation. Par conséquent, un
membre a non seulement le droit, mais le devoir de lever l'im-
tous les cas ol, & son avis.
Yimmunité empécherait que justice soit faite et ou elle peut étre

levée sans nuire au but pour lequel Pimmunité est accordée.

Section 15. — Les dispositions des sections 11, 12 et 13 mne
sont pas ?plicables dans 1¢ cas d’un représentant vis-d-vis des
autorités de I’Etat dont il cst ressortissant ou dont il est ou.a
¢é1é le représentant.

g) Tels autres priv@lé_ges,
bles avec ce qui précéde dont
de réclamer 1

Section 16. — Aux fins du présent article,‘ le terme <«repré-
sentants » est considéré comme comprenant tous les délégués
:aéljotxpts, conseillers, experts techniques et secrétaires de dé-

gation, - ’ ,

f

Article 5
Fonctionnaires

Section 17. — Le secrétaire général déterminera les catégories
des fonctionnaires auxquels s’appliquent les dispositions du
Il en soumettra la liste
a Passemblée générale et en donnera ensuite communication aux
Gouvernements de tous les membres. Les noms des fonctionnaires
compris dans ces catégories seront communiqués périodique-
ment aux Gouvernements des membres. '

_ Section 18. — Les fonctionnaires de l’Organiéation des Na-
tions Unies : .

a) Jouiront de VPimmunité de- juridiction pour les actes ac-
ar eux en leur qualité officielle (y compris leurs pa-
roles et écrits);

b) Seront exonérés de tout impdét sur les traitements et
émoluments versés par ’Organisation des Nations Unies;

¢) Seront exempts de toute obligation relative au service
national; ‘ »

d) Ne sont pas soumis, non plus que leurs conjoints et les
membres de leur famille vivant a leur charge, aux dispositions
limitant I'immigration et aux formalités d’enregistrement des
étrangers; |

e) Jouiront, en ce qui concerne les facilités de charge, des
mémes priviléges que les fonctionnaires d’un rang comparable
-appartenant aux missions diplomatiques accréditées auprés du

ouvernement intéressé; o -

_f) .Jotyirpnig ainsi que les conjoints et les membres de leur fa-
miile’ vivant a leur charge, des mémes facilités de rapatrie-
ment que les envoyés diplomatiques en période de crise inter-
nationale; : ‘ o

_g) Jounirent du droit d’importer en franchise - leur mobilier
et leurs effets & Poccasion de leur premiére prise de fonction
dans Je pays intéressé. :

Section 19, — Outre les priviléges et immunités prévus a la
section 18, le Secrétaire général et tous les Sous-Secrétaires géné-
raux, tant en ce -qui les concerne gu'en ce gui concerne leurs

conjoints et enfants mineurs, jouiront des priviléges, immunités,
exemptions et faeilités accordés; conforméiment agp droit inter-

natto; tal; avx: envoyés diplomatiques.
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Section 20.— Les priviléges et immunités sont accordés auX
fonct;onnan'es uniquement dans l'intérét des Nations Unies ‘et
non a leur avantage personnel. Le Secrétaire général pourra et
devra lever Yimmunité accordée a un fonctionnaire dans tous
le cas ol 2 SOm avis, celie immunite emrpecherait que st
(soit falte & pourra tire levee sans porter prejudice aux inte-

xaé;bec}? }eorg?ms?tt:“m' A Pégard du Secrétaire général, le

S de Sécurité alité .
il a qualité pour prononcer la levée des

Seclion 21, — L’Organisation des Nations Unie

‘ s collaborerd
g’l{c:mll temps, avec les autorités compétentes des Etats mer
bres lcn \il,e de faciliter la bonne administration de la justic®
dPassurer observation des réglements de police et déviter 10U
a ufs auquel pourraient donner lieu les priviléges immunités
gt acilités énumérés dans le présent article. =

Ex i L Article 6
sxperts en mission pour UOrganisation des Nations yunies

Secti 2. — -
sés éhﬁ:ﬂ%&‘i - Les experts (autres que les fonctionnaires o
I’Organisatio ¥ (i)')’ lorsqu’ils accomplissent des missions

D des Nations Unies, jouissent, pendant la uré®

de ¢ issi ; i ilé
e ey mis iscornt 1o {emPs du voyage des priil
indépendance, 11, : S pour exercer leurs fonctions en tot .

munités suivants : ouissent en particulier ‘des priviléges et i

a) lmmunité d’arrestati ' de
snisi stat i t
saisie de leurs bagages ﬁ:&ogeﬁg“ nelle ou détention ©

’

b) Im ite s ,
actes acct.‘rtl)lrlxllni?s de toute juridiction en ce qui concerné Iﬁss
Plis par eux au cours de leurs missions (¥ coméﬁ;g

leurs parol 3
N es et éeri i e s
accordée méme o ts). Cette immunité continuera 2

. €! A
lic des mieceie aPres que ces personnes auront cessé de r¢”
p S missions pour I’Organisation des Nations Unies:

;)) i;lr\:)iﬁialglit? de tous papiers et documents; e

e faire 'usage de codes i do%y
m es es ale.
ents et de la correspondance’ par cof,trr?gr rgge;:;rvglis‘;e otk

1é¢, pour 1
) eurs icati
Unioss communications .avec I"Organisation des N

. €) Les mémes fa
tions monétaires o
aux représentants
cielle tempOraire;

ﬁs.aﬂ-*'

. ) t#"
um«lil:eihen ce qui concerne les régl"":’;%%ﬁéf
des G ange que celles qui sont acCo™ gf:

s Gouvernements étrangers en missio® ~

) L & ; iy 160
diplomatiques, que celles qui sont accordées auX %

Lai Article 7 - v

Ssez-passer des Nations Unies ~~ai‘;aé“ |
des Nations Unies POU7 5!

fonctionnaires. Ces JaisseZPces:

par les autorités des Etats B
e voyage en tenant compte des dif

U Section 24,
ivrer des laissez-passer 4 ses

py us &
‘comme titre Valgﬁﬁfc‘fptes,

tions de 1a section 25,

'Sectiqn 25, — L
:(e:ggls:;g'es)' émz}n:;t d?ll;lsant(iiflfl
voyagentgl]l)?)?lsr (}un certificat attestant ‘
rggent, pour e1 compte de I'Organisation, devront g
o Nosadans idp us bref délai possible, En outre, 468 L
de voy Pide seront accordées aux titulaires de ©&% -

. Section 26,
tionnées 3 15 ‘sec

. s S
de visa (lorsque des ﬂi:s
aires de ces laissez'P“dﬁ'
e ces foncto

Des facilités analogues 4 celles qu %¢ 4

tio
%MF onnes qui, sansnétzrse seront accordées aux experts ®
nies, seront porteurs d’Il:lurus d’un laissez-passer des

pour le compte de 1'Orga

un certificat attestant qu'ils v
Section 27, I, ‘

nisation,

raux et .— Le Secrétaire gapa tail
oo ot Les directours, voyageaas s 5o SOUSS0 Ge 10
des mémeg facililtlg laissez-passer délivféc arpcelle;Civ i
a Section 28 iegu:;- les envoyes diplgmatiqu.es-
| étre appliquées : ispositi ‘ ' rticle |
fell’lilfntps lgélseeiis?ilﬁ tif)c;lnctiogn:ir:-zs,d‘éepigiegntm:;}o’ e
relations desdites jpstir s PcCialisées, si les ac ‘
de  Particl S 1imstitutions , , si les accort
¢"68 e e Ghan, Lo TOrganisaton

cet effet.
Article 8
Il’i'(;}flement des différends
s " aand d a 3 . . . .
" o s, oement s M U
de droit prive 3 oS €N matiére e ou autres &
Prive dans lesquels 1*0%::3?3&?3 g:raaig par=

Section 29
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ety s—————————————————— T
s ait i iqué fonction-

b} Les qifré dans lesquels serait impliqué un A
Paire deS lqgf'g;ennisgtion qui, du fait .de’sa sltu'atu;n pmcml]ie,
jouit do Pimmunité, si cetle immunité n’a pas été levée par le
Secrétaire général. Pinterprétati
. ’j on
Section 30. — Toute contestation portant sur I'inlerpretati
ou l’applllicz(:ion dl;o la présente COnyenthn sera pﬁg,fﬁ l(]isvz::r;;
a Cour internationale de Justice, & moins que, ¢a un autre
I2s parties ne conviennent d’avoir I‘C%OU‘FO‘I{ anisation

mode devréglcmcht. Si un différend surgit entre ganisz
des Nations Unies, d’une part, et un ]'t soulevé sera demandé
axis consultatif sur to’utl I)S;)(En:ledfa d(?}?z]\rtc et de Particle 65 du
co o . 'x ’ icle D ” -
s.'a’fmné? ‘llz]alt(tlo?l?'.llzi’ifltvis de la Cour sera accepté par les par

Ies com teisif. : i ¢
me décis ion’ est soumise pour adhé-

: ’ convention | ) s
siosrfc;u;gu&l.l;- kzel nll)gleign(ti% Organisation des Nations Unies.
S 1es ffectuera par le dépdt d’un instru-

Secti ’ ssion s’e , G4l d
aiipion 12, Erdhisen i Bl
Unies et 1a convention entrera en bre de son instrument

memhre a la date du dépét par ce mem

)

adhésjon
e . . informera tous les mem-
. staire genéral in 1 1¢
brgsecg: Ii’gi;gz;islz;fiosrf los Nations Unies du dépdt de chaque
adhésion,

wun instrument d’adhé-
l?all-:gnque, celui-ci doit étre

. Section 34, — 11 est entendu que,
dbp propre droit, les:dispo-

u

Slon est géposé par un merrJrI:ll;edg son
} Mesure d’appliquer, en Ve tion

Hiions de Ia présente conven e.ntion restera en vigueur eritre

Secti — résente conv embre qui aura déposé

l'o"gat:l('m t35 d LaI\I];tions Unies et tout mmembrg sera membre

anisation des 0T tant que ce e ] e

Son instrument d’adhésion, convention'générale revi

9

’ e o

de POrganisation ou jusqu'a ce ‘Iulgg générale et que ledit mem-

8ée ait ¢ s r I’assemblce ntion
¢ ait été approuvée pa derniére conve . v
bre soit devenu partie a Cett? eg'néral pourra conclure, avec
Secti » __ Le Secrétaire 8¢ dditionnels aménageant,
n ouhl?ﬂls?ecl}rs m%mbres, des accords 2 mbres, les dispos?tmns
cords additionnels séront dans

¢e qui concerne ce | o o gdne
¢ la I?!‘ésente convention. de I’assemblée générale.

thaque cas soumis a Papprobation
31 mai 1868

s dua[ officiel des conventions

1’0.1.T. au cours de sa
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CONVENTION 120

CONVENTION CONCERNANT L’HYGIENE
DANS LE COMMERCE ET LES BUREAUX

La conférence générale de 1’'Organisation internationale du
Travail,

Convoquée a Genéve par le conseil d’administration du Bureau
international du Travail et s’y élant réunie le 17 juin 1964, en
sa quarante-huitiéme session; :

Aprés avoir décidé d’adopter diverses propositions relatives
4 Phygiéne dans le commerce et les bureaux, question qui cons-
titue le quatriéme point de I'ordre du jour de la session;

Aprés avoir décidé que certaines de ces propositions pren-
draient la forme d’une convention internationale;

- Adopte, ce huitiéme jour de juillet mil neuf cent soixante
quatre, la convention ci-aprés, qui sera dénommée convention
sur I'hygiéne (commerce et burcaux), 1964..

ParTIE 1. — Obligations des parlies

Article premier
La présente convention s’applique : o
a) Aux établissements commerciaux;
'b) Aux établissements, institutions ou administrations dans

lesquels les travailleurs sont occupés principalement a un travail

de bureau;

¢) Dans la mesure ou ils ne sont pas soumis a la législation
nationale ou a d’autres dispositions régissant ‘Phygiéne dans
Pindustrie, les mines, les transports ou Pagriculture, a tous ser-
vices d’autres établissements, institutions ou administrations
dans lesquels les travailleurs sont occupés principalement a des
activités commerciales ou a des travaux de bureau.

Article 2

L’autorité compétente peut, aprés consultation des organisa-
tions d’employeurs et de travailleurs directement intéressées,
s’il en existe, exclure de lapplication de Pensemble ou de cer-
taines des dispositions de la présente.convention des catégories
déterminées d’établissements, d’institutions, d’administrations ou
de services visés a I'article 1, lorsque les circonstances et les
conditions d’emploi sont telles que I'application de P’ensemble _
ou de certaines desdites dispositions ne conviendrait pas.

Article 3

Dans tous les cas ou il n’apparait pas certain que la présenie
convention s’applique & un établissement, 4 une institution ou
4 une administration déterminés, la question sera tranchée, soit
par Tautorité compétente, aprés consultation des organisations
représentatives d’employeurs et de travailleurs intéressées, s'il
en existe, soit selon toute autre méthode conforme a la législation
et a la pratique nationales.

Article 4

Tout membre qui ratifie 1a présente convention s’engage :

a) A adopter et 4 maintenir en vigueur une législation qui
assure Yapplication des principes généraux contenus dans la
partie II; N

D) A assurer que, dans la mesure ol les conditions nationales
le permettent et le rendent dssirable, il soit donné effet aux
dispositions de la recommandation sur Phygiéne (commerce et
bureaux), 1964, ou a des dispositions. équivalentes. 1

Article 5

La législation donnant effet aux dispositions de Ia présente
convention doit éire établie aprés consultation des organisations
représentatives: d’employeurs et de travailleurs intéressées, s’il
en existe; il en sera de méme pour toute législation donnant
effet, dans la mesure ol les conditions nationales le permettent
ot le rendent désirable, aux dispositions de la recommandation
sur Phygiéne (commerce et bureaux), 1964, ou a des dispasitions
équivalentes.

Article 6

1, bes mesures appropriées doivent &tre prises par le meyen
de services d’inspection adéquats ou par d'autres moyens pour
assurer Papplication effective des législations visées 4 I'article 5,

. 2. Si les moyens par lesquels il est donné effet aux disposi-
tions de Ta présente convention le permettent, Panplication effec-
tive de ces législations Aoit dtre assurée par Vinstitution dun
systéme de sanctions adéquat. , '
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ParTiE II. — Principes généraux
Article 7
Tous les locaux utilisés par les travailleurs ainsi que I’équipe-
ment de ces locaux doivent étre tenus en bon état d’entretien
et de propreté.
Article 8
Tous les locaux utilisés par les travailleurs doivent étre, soit
aérés naturellement, soit ventilés artificiellement, soit les deux
a la fois, d’une facon suffisante et appropriée, par apport d’air
neuf ou épuré.
Article 9

Tous les locaux utilisés par les travailleurs doivent étre éclai-
rés d’'une maniére suffisante et appropriée; pour les locaux de
travail, I’éclairage doit, autant que possible, étre naturel.

Article 10 J
Une température aussi confortable et aussi stable que les cir-
constances le permettent doit étre maintenue dans tous les locaux
utilisés par les travailleurs, i
Article 11
Tous les locaux de travail ainsi que les emplacements de tra-
vail doivent étre aménagés de telle maniére que la santé des tra-
vailleurs ne soit exposée & aucun effet nuisible.

Article 12

De l'eau potable ou une autre boisson saine doit étre mise en
quantité suffisante a la disposition des travailleurs.

Article 13

Des .lieux d’aisance appropriés et des
priées permettant de se laver doivent étre
suffisant et étre convenablement entretenus.

Article 14
Des siéges appropriés et un nombre suffisant doivent étre mis
4 la disposition des travailleurs; ceux-ci doivent, dans une mesu-
reé raisonnable, avoir la possibilité de les utiliser.

Article 15
Pour permettre aux travailleurs de changer de vétements, de
déposer et de faire sécher les vétements qu’ils ne portent pas
pendanf le travail, des installations appropriées doivent étre
prévues et convenablement entretenues. :

Article 16

_Les locaux souterrains et les locaux sans fenétres ol un travail
est normalement exécuté doivent répondre a des normes d’hy-

gitne appropriées.
‘ ' " Article 17

- Les travailleurs doivent @tre protégés par des mesures appro-
priées et praticables contre les substances et procédés incommo-
des, insalubres, ou toxiques ou dangereux pour quelque raison
(que ce soit. Lorsque Ia nature du travail I'exige, Pautorité com-
pétente doit prescrire Putilisation d’équipements de protection
individuelle, -

s Article 18

Les bruits et les vibrations susceptibles de produire sur les

' \

installations appro-
prévus.en nombre

travailleurs «des effets nuisiblés doivent étre réduits autant que |

possible par des mesures appropriées e praticables.

Article 19

Tout établissement, institution,  administration ou service
auque] s’ap.pl,iquer la. prégente convention doit, suivant son im-
portance et suivant les risques supputés. :
~ d) Soit posséder sa propre infirmerie ou son propre poste de
premiers: secours; : '

b) Soit posséder une infirmerie ou un poste de premiers
secours en commun avec d’autres établissements, institutions,
administrations ou services; _ .
~ ¢) Soit posséder une ou plusieurs armoires, boites ou trousses
de premiers secours.:

Parme III, — Dispositions ﬂiiztz;le.s
' Article 20 ’

Il

cOmmumqlle

es au directeur général du
Travail et pa _

r lui enregistrées.

cations formelles de la présente convention seronmt |
Bureau international du |

. du Travail P

Article 21

JA}SL‘So[r)qusethC convention ne liera que les membres de 1'0r-
%6 enroictoaernationale du Travail dont la ratification aura
¢ enregistrée par le directeur général.

lio%slgtlae decr:lt.:e’r;:lierfl%rvigueur dopzp mois aprés que les ratifica-
o & €S auront ¢té enregistrées par le directeur

3. Par la suite, cette conventio
que membre douze mois aprés la
enregistrée.

n entrera en vigucur pour cha-
date ol sa ratification aura été

Article 22

1. To ifi¢
dénonceurt ;xln?,rgl')rg avant ratifié¢ la présente convention peut 1
Qenonger { mis}:aplmthn d’une période de dix années apres la

¢n vigueur initiale de 1a convention, par un

du Travail ot par général du Bureau international

effe 4 . s Al
t qu’une année apres avoir été enregistrée,

2., Tout b orabifia .
le. délai d?fng?b;ﬁn?ant “-mﬁ? la Presente convention qui, dans
années mentionnde au paran BirAtON de la période de dix
de'la faculté de dénopci t8raPhe précédent, ne fera pas usage
lié pour une n Nciation prévue par le présent article sera
) 2 ouvelle période de dix années et, par la suite
convention a4 I’expiration de cha-
de dix années, dans les conditionsp;r‘-?éivsgs an pré-

Article 23

du Bureau I i il
nternational du Traval

es . na ;
enregistrgﬁmrﬁs de POrganisation internationale
lui seront co e toutes les ratifications et dénon-
' mmuniquées par.les membres de 1’0

1. Le directe
notifiera 3 tousu l‘1 général

ciations qui

ganisation.
2, En notifian :

de la deuxiémet ’::iﬁ&nen{lbres de BOrganisation Penregistrement

directeur général . catlon,q‘" lui aura été communiquée, €

sation sur lIa dateagplznen;]] attention des membres de 1’Organi-

vigueur. quelle la présente convention entrera €n

le conseil d’adminislh‘“‘

Travail 5 fé-
% ra vail présenterg 3 la con

vention et examinerapp’qft sur Papplication de la ré‘sente con-

SILY a dlleu @’inscrire § l’olx)'dre du jour

€ sa révision totale ou par[ielle-

, , Article 26
1. Au cas ot la conféren i -

) Ol r i i
portant révision totale gﬂce adopterait une nouvelle conventio?

et & moins Partielle de 4 on
[ o que }a nouvelle convention ne Pdl'.ésentq conventio®
a) ratification Ispose’ autremen

Lifi ar u i
lortant révision entrainer it o mpre de la nouvelle conventiol:
22 ci-dessus, dénonciatio ait de plein drojt, Nonosbstant P'artic’
sous réserve que la nouverillmmedlat? de la présente conventi®
trée en vigueur; € convention portant révision soit €
b) A partir de Ia date de 1
Qanventlon portant révision
d’étre ouverte a 1a p Y

ientrée en vigueur' de la nouveuﬁ

; . » 12 présen i a
ratification deg rnemlt)‘tz'esc onvention cesser

2. La présente s
: convlf;x hgltll diemeurerait en tout cas en vigueyr
1~
raient PaIs) lar cgg membres qui auraient ratifi¢é
: vention portant révision.

. Article 27
Les versio 1 .
convertion fns francaise et anglaise ¢ ‘ rasenté
on font également fo; u texte de la prése

| CONVENTION 434
CONVEN —
- WONVENTION coNCERN; op,
AR ANT LE;
La conférence é‘ALADIES PROFESSTONNELLES
Travail, = 8onérale de TOrganisation internationale av

¢

\
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" Convoquée 4 Genéve par le conseil d’administration du Bureau Article 4

internati(clmal du Trava})l, et s’y étant réunie le 17 juin 1964, en I. La législation nationale concernant .les prestations en cas

sa quarante huitiéme session; . d'accidents du travail et de maladies professionnelles doit proté-
y ositions relatives | 8er tous les salariés (y compris les appl:entis) des secteurs pri-

adopter diverses prop A . . A ;
4 . et de maladies pro- | ves ou publics, y compris des coopératives et, en cas de déces
accidents du travail 4 du soutien de famille, les catégories prescrites de bénéficiaires.

Aprés avoir décidé @’
&me point a Pordre
9. Toutefois, chaque membre pourra prévoir telles exceptions

aux prestations en cas d’ avail
tion qui constitue le cinqul

e

fless:lonnellcs, ques
u jour de la session; v L ; ; : ; .
a sessie ropositions pren draient la forme | ¢ il estimera nécessaires en ce qui concerne : )
,ﬁprés avoir decgde que ces pr @) Les personnes exécutant des travaux occasionnels étrangers
dune convention international€; ) . ante.qu i P'entreprise de Pemployeur;
Adopte, ce huiti¢me jour de juillet m‘lél neuf g:néo?‘:zﬁ?i oel;qs 1?; b) Les travailleurs a4 domicile;
dénomm ~ ¢) Les membres de la famille de I'employeur, vivant sous son

tre, la convention ci-aprés, qui serd 1 ; .
es prestations en cas g’ac(,:idents du travail et de maladies Pro- | ;' qang Ia mesure ot ils travaillent pour lui;
fessionnelles, 1964 : 3 d) D’autres catégories de salariés dont le nombre ne devra
Article premier pas excéder 10 pour cent de P’ensemble des salariés. autres que
convention : : ‘ | ceux qui sont exclus en application des alinéas a & c ci-dessus.
end les lois et réglements, ' .
coxtI:Rzl;ires en matiére de sécurité Article 5
,Log'squ’une’ décllprat_ion ({ait_e tleg application de Particle 2 est
i . . {né par ou en vertu en vigueur, Papplication de la législation nationale concernant
d.‘bl)al.g terme < prescrit » signifie détermine P ‘ }es prestaltli’ons en cas d’s;ccidgnts d:]l travazl et de maladlets pl_'g-
e la législation nationale; . ) . _ | fessionnelles peut étre jmitée & des catégoriés prescrites, de
) Legterme « otablissement mdustrwlu;v :,ffgfﬁegfﬁfgg fég_ salariés représentant au total 75 pour cent au moins de Pensem-
blissement relevant d’une des branches st Yo manufacturiéres; ble des salariés dans les établissements industriels et, en cas de
' industrl - . ; | déces du soutien de famille, & des catégories prescrites de béné-

Aux fins de la présente

@) Le terme « législation ?
aussi bien que les dispositions stal
soCla]e; .

Tomj - i tractives; 11 i >
tomique : industries  SENG orlcité, gaz, ey ot serVICSS B | fclaires. , .
taires; transports entrepots et com'm o " ésuiné iy '
; ransports, e l'état de dépendance prestm Les éventualités couvertes doivent comprendre les éventualités

d » charge » vis I ) y t S
) Le terme ¢ a chalo suivantes, lorsqu’elles sont dues a un accident du travail ou a
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2. L’ouverture du droit aux prestations ne peut étre subordon-
née a la durée de Pemploi, 4 la durée de Paffiliation a Passu-
rance, ou au versement des cotisations; toutefois, en ce qui con-
cerne les maladies professionnelles, une durée d’exposition au
risque peut étre prescrite.

3. Les prestations doivent étre accordées pendant toute 1a
durée de Iéventualité. Toutefois, en ce qui concerne Pincapacité
de travail, la prestation en espéces pourra ne pas étre servie
pour les trois premiers jours :

a) Lorsque la législation d’un membre prévoit un délai de
carence a la date de I’entrée en vigueur de la présente conven-
tion et a la condition que le membre fasse connaitre, dans les
rapports sur 'application de la convention qu’il est tenu de pré-
senter en vertu de larticle 22 de la constitution de I’Organisation
internationale du Travail, que les raisons qu’il a eues pour se
prévaloir de la dérogation existent toujours;

b) Losqu’une déclaration faite en application de I’article 2
est en vigueur. :
Article 10

1. Les soins médicaux et services connexes en cas d’état mor-
bide doivent comprendre : :

a) Les soins de praticiens de médecine générale et de spé-
cialistes 4 des personnes hospitalisées ou non hospitalisées,
Y compris  les visites a4 domicile; .

.b) Les soins dentaires; -

¢) Les soins infirmiers, soit 4 domicile, soit dans un hopital
ou dans une autre institution médicale;

d), L’entreticn dans un hodpital, une maison de convales-
cence, un sanatorium ou une autre institution médicale;

e) Les fournitures dentaires, pharmaceutiques et autres
fournitures médicales ou chirurgicales, y compris les appareils
de prothése, leur entretien et leur remplacement éventuel,
ainsi que les lunettes;

[) Les soins fournis par un membre d’une autre profes-
sion légalement reconnuc comme connexe a la profession mé-
dicale, sous la surveillance d’un médecin ou d’un dentiste;

9) Dans la mesure du possible, les soins suivants sur les lieux
de travail : . : '

i) Soins d'urgence aux victimes d’accidents graves;
i} Soins renouvelés aux victimes de blessures légeres
n’entrainant pas Parrét du travail.

2. Les prestations fournies conformément au paragraphe 1e
du présent article doivent tendre, par tous les moyens appro-
priés, 4 préserver, i rétablir ou, si cela n’est pas possible, i
améliorer la santé de la victime, ainsi que son aptitude & tra-
vailler et a faire face a ses besoins personnels.

' Article 11

1. Tout membre. qui fournit les soins médicaux et les ser-
vices connexes par un régime général de santé ou par un ré-
gime de soins médicaux couvrant les salariés peut prévoir,
dans sa législation, que ses soins seront dispensés aux victimes
d’accidents du travail et de maladies professionnelles dans les
mémes conditions qu’aux autres ayants droit, sous réserve
que les régles en la matiére soient élaborées de telle sorte que
les intéressés ne se trouvent pas dans le besoin.

2. Tout membre qui fournit les soins médicaux et services
connexes sous forme de remboursement des dépenses assumées
par la victime peut prévoir, dans sa législation, des régles par-
ticuliéres pour le cas ot ’étendue, la durée ou le cofit desdits
soins et services dépasseraient des limites raisonnables, sous
réserve que lesdites régles n’aillent pas 4 I’encontre des buts
visés au paragraphe 2 de larticle 10 et qu’elles soient élabo.
rées de telle sorte que les intéressés ne se trouvent Pas dans

le besoin,
Article 12

Lorsqu’une déclaration faite en application de Particle 2
est en vigueur, les soins médicaux et services connexes doi-
vent comprendre au moins : :

a) Les soins de pratitiens de médecine générale, y compris
les "visites 4 domicile;

b) Les soins de spécialistes donnés dans les hépitaux a des
patients hospitalisés ou non hopitalisés, et les soins de spécia-
listes qui peuvent étre donnés hors des hépitaux.

¢) La fourniture de produits pharmaceutiques essentiels, sur
ordonnance d’un médecin ou d’un autre praticien qualifié

d) L’hospitalisation, lorsqu’elle est nécessaire;

e) Dans la mesure du JPpossible, sur les lieux de t
soins d’urgence aux victimes d’acccidents du travail.

Signées r A a

ravail, des .

18 juin 1966 :
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en est; lorsque les salaires ainsi déterminés différent d'une
région a Pautre et que le paragraphe 8 du présent article n’est
pas appliqué, on prendra le \

salaire médian.'"
10. Aucun paiement périodique ne devra étre inférieur au

montant minimum prescrit. - .

o
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1. Pout tout paiement

.

personie protégée ayant les mémes cliarges de famille que le
bénéficiaire type. o ' : ’

'3, Le salaire du manceuvre ordinaire adulte masculin, la

prestation et les allocations familiales. ¢alculés sur les mémes
; temps de base. 1
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Jui étre ayport'ébe-.. .

6. Lorsque les prestations varient «@une région A une auire,

un manceuvre ordinaire adulte masculin jpourra étre choisi dans
chaci
graphes 4 et § du présent article. - .
_ 7. Le salaire: du manceuvre )
déterminé sur la base du salaire pour un nonibre noimal
d’heures de travail
1 soit, Ie cas: éch
deéfini conformément gux | celle i

cune des: régions, conformémert aux dispositions des para-

ordinaire adulie masculin sera

fixé

soit par des conventions collectives,. -
héant, par, :

i législation nationale ou en. ventu de

celle-ci,_soit , la coutume, y_compris les . allocations de 'vie
chére s’il en est; Jorsqué les salaires’ dinsp déterminés- diffécent
d’une iégion & Tauire et que le paragraphe 6 du présent arti:

Te salaire ‘médian.

8. Aueu . périodique ne devra étre inférieur au

P

I

Les gn,i;dr‘;’t_an_;t-s de paieinents ,Eériodi@és en cours w-is,e's. aux

1

' et_au paragraphe
tions s

glje r

8 seront gevisés & da suite :de vam

b

général des gains qui résultent de variations set

t deé la vie. . 0, o o

. 2. Tout membre doit ‘signaler les con¢hisio

isions dans les rapports sur Papplication de |
n .qu’il est tenu. de présefiter ai ver il

tution de 1'Organisation internati

'élle action' a’ été entreprise.d

Article 22 -

' i . ' i
e prestation A laquelle une pe,ﬁsog‘mne' protégée aunait «
applicition. de la présente convention peut étre si
| S

qui pent &tre ‘preserite ;- Ly
ongtemps, que Vintéréssé iie se trouve pa

u , membre; v ’ A
b) (Aussi lo

onds: pablics
2 .




téressé.

LR
! P
’

‘d) Lorsque l'accident du travail ou la maladie profession-
melle -a été provoqué par un crime ou un déli commis par
Tintéressé; .

e) Lorsque l’accidert du travail ou la ‘maladie profession-

melle a 6té causé par labsorption volontaire de substances
toxique ou a été proVoqué par une faute grave et intentionnelle
de lintéressé; '
. f) Lorsque lintéressé néglige sans raison valable "d’utiliser
Jes soins médicaux et services connexes, ainsi que les services
de rééducation qui sont & sa disposition, ou n’observe pas les
xégles prescrites pour la vérification de lexistence de Péven-
4ualité ou pour la conduite des bénéficiaires de prestations;

¢) Aussi longtemps que le conjoint survivant vit en con-
cubinage. .

"5 Dans les cas et dans les limites qui sont prescrits, une
partie des prestations en espéces qui auraient éte normale-
menf allouées sera servie aux personnes a la charge de Pin-

Article 23 .

1. Tout requéraiitdoit avoir le droit de former appel en cas
de refus de la prestation ou de contestation sur la qualité ou
la quantité de celle-ci. '

2, Lorque, dans lapplication de la présente convention,
Padministration des soins médicaux est confiée a un départe-
ment gouverncmental responsable devant un parlement, le
droit d’appel prévu au paragraphe 1¢ du présent article peut
étre remplacé par.le droit de faire examiner par Pautorité com-
pétente toute réclamation visant le refus des soins meédicaux ou
la qualité des soins médicaux regus.

3. Lorsque les requétes sont portées devant des tribunaux
spécialement établis pour traiter les questions de prestations
en cas d’accidents du travail et de maladies professionnelles
ou de sécurité sociale en général, ‘et au sein desquels les per-
sonnes protégées sont représentées, le droit d’appel peut n’etre
pas accordé. : !

Article 24

1. Lorsque l'administration n’est pas assurée par une insti-
tution réglementée par les autorités publiques ou par un' dé-
partement gouvernemental responsable devant un parlement,
des représentants des personnes protégées doivent participer
4 Padministration ou y étre associées avec pouvoir consultatif
dans Jes conditions prescrites; la législation nationale peut

"aussi prévoir la participation de représentants des employeurs

et des autorités publiques. '

2. Le membre doit assumer une responsabilité générale pour |
la bonne administration des institutions et services qui con-
courent A I'application de la présente convention.

Article 25

~ Tout membre assumera une responsabilté¢ générale en ce qui
concerne le service des prestations attribuées en application
de la présente convention et devra prendre toutes mesutres
utilées a cet ecffet.

Article 26

1. Tout membre doit, dans les conditions prescrites :

a) Prendre des mesures de prévention contre les accidents
du travail ct les maladies professionnelles; ' ‘

b) Prévoir des services de rééducation qui devraient preé-
parer Pinvalide, dans tous les cas ol cela est possible, a re-
rendre son activité antérieure ou, si cela n’est pas possible,

exercer unecautre activité lucrative' qui convienne le mieux

7 b

possible & ses aptitudes et capacités; -

c¢) Prendre des mesures tendant a faciliter le placement des
invalides dans un‘ emploi approprié. ' ‘

2. Tout membre doit fournir autant que possible, /idans les
rapports sur Papplication de la présente convention qu’il est
tenu de présenter en vertu de l'article 22 de la Constitution
de I'Organisation internationale du Travail, des informations
eoncernant la fréquence ct la gravité des accidents du travail.

Article 27

Tout membre doit assurer; sur son territoire, aux non-
nationaux Pégalité de traitement avec ses propres ressortis-
sants, en ce qui concerne les prestations en cas d’accidents du
travail et de maladies professionnelles, Yo

Article 28

1. La présente .convention revise la convention sur la répa-’
. 148 A ) ¢
ration' des accidents du travail, (agriculture), 1921, la conven-
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~d’autres parties de

nisation internat

le délai 4’
. années mentionné

18 juin 1966

tion sur la réparation des accidents du travail. 1925, la con-
vention sur les maladies professionnelles, 1925, et la convention
(revisée) des maladies professionnelles, 1934,

2. La ratification de la présente convention par un membre
partic de la convention (révisée) des maladies professionnelles,
1934, impliquera la dénonciation de. plein droit de ce dernier
instrument, conform_ement i Particle 8 dudit instrument, lorsque
la présente convention sera entrée en vigueur. Toutefois, I'en-
ix;enct%x; \('1gu_cu,r )dg la pr]esente convention ne ferme pas la con-
renti révisée) des maladies professionnelles, 1934, a une rati-
fication ultérieure. P ' ’

Article 29

,Conformément a Particle 75 de la convention concernant Ja
sécurité sociale (norme minimum), 1952, la partic VI et les
dispositions correspondantes d’autres parties de ladite conven-
tion dés la date a laquelle la présente convention entre cn
vigueur pour ledit membre. Toutefois, Ta¢eeptation des obliga-
tions de la présente convention est considérée comme consti-
tuant, aux fins de Particle 2 de la convention concernant 18
S(;:il_ll‘lt_e sociale (norn;e minimum), 1952, une acceptation des
obligations de la partie VI et des dispositions correspondantes

ladite convention.

_Article 30

1:iunsi f('lisposé dans une convention adoptée
rieuremer conférence, et portant sur une ou plusicurs
gzatzécli?g_ctiralté_es par la présente convention, les disgositions
cesseront dal Seront spécifiées dans la convention nouvell®
cesseront f]e sdappllqucr a tout membre ayant ratifié celte der-

a date de son entrée en vigueur pour ledit mem-

bre.
Article 31

; nce intermationale du Travai a toute
A 3 1 ] avail peut, a to
session ou la question est inscrite 4 son ordre dupjou;’, adopter

a la majorité des deux f{j t
A 1 Dajorit convengotr;?rs des amendements au tableau I join

2.
bres %‘gﬁa“fr‘;ideﬂ},ents porteront leurs ‘cffets 4 Pégard des mem;
parlies a la convention dés que ceux-ci auront notifié

au directeur général i i il qui
les acceptent. du Bureau international du Travail qwils

3. A i :
ment dﬁ‘?«igi NI 13 conférence n’en décide autrement au MmO
oirats e Iade ll 1(}n. ¢ tels amendements, ceux-ci porteront leurs
Saels. ¢ L Sim t?rg rz{lllttl f(ile ltel]u‘ adoption par la conférence, a I'égaT
ant la convention ultérieurement.

fe - Article 32
<€S ratifications formell

tific S es
communiquées au direc s
Travail et par lui enre

Lorsqu’il en sera
ultérieurement par

1. La contere

~

!

. . ceront
de la présente convention serol
teur général du Burcau international dv
gistrées. o

Article 33

ig(:;;vgn(tlxl?n'rne li_elra que les membres de 1’01'&’-?(;
é ravail dont la ratificati ura
e directeur général. # ratification @

a en vigueur
membres” aur

1. La présente

enregistrée par |

. 2. Elle entrer
tions de deux

ons d douze mois aprés que les ratifict
général,

ont. été enregistrées par le directeu’

3. Par l1a suite, cette
que membre douze moj
enregistrée.

ha-

convention entr s
ét

) A era en vigueur pour ©
S apres la date ] !

ol sa ratification aurd

. Articié 34

1. Tout mey av: e

génoncer a lg)asﬁaixvg: tdl;i:gg ¥ éﬂ.p(li‘ésente convention PC’ {:
ate de ; 2 e période de. dix : rés
c(‘)mmunli‘:[ lll’;'sguel(lli:‘l}%ltleur Initiale de 1a ccof‘lj\:.e\ntaigﬁc;;ragn‘dcw
Travail et par eur geénéral du Bureay internation?®

du

lui enregistré l t

’ ) . gistré. La dé iati i cﬂ:e

qll‘:ln’]t“ année aprés avoir été enrégilsltorzglatmn e prendr®
2. Tout me : ifié .

. nl;lb;'gnaéyant ratifié¢ 1a présente convention qi’i’ dal}:
nier e a 1rati’02dde la période usd]‘
de la faculté de dg¢ iatio Ve par e prient aiic
: . nonciation A 2 i er?
Diben deane nouve a0 o Gibe e Présent artichy;

¢ . nées ¢ ar It .

Feurra dén di:rall?n%':‘ihe;ﬂe convention i ]’expil'at’iolil de chad
période °s dans les conditions prévues au pre

Artiple 35
cteur général du
ous les membres d
registrement de
I seront commun

IRV .
Bureau international du Tm‘,’?jﬁi
e I'Organisation internatioﬂ“l-e"*g—'
toutes les ratifications et déno
iquées par les membres de I'OT

1. Le dire
notifiera i t
Travail 'en
tions qui lu
sation.




N . . y -
2. En notifiant aux membres de POrganisation Penregistrement

"de la deuxiéme ratification qui lui aura été communiquée, le di-
¢ tecteur général appellera l'at

tention des membres de P’'Organisa-
tion sur la date a laquelle la présente convention entr cfa en vi-

gueur, )
Article 36
néral du Bureau inlernatignal dg :I‘rava:l'c%m-
Muniquera au Secrétaire aénéral des Nations Unies. aux fins
renragistrement, SENCHA Larticle 102 de la Charte des
enregistrement, conformément 2

Nations Unics, des renseignements complets au sujet de toutes

s i s qu’il aura enregis-
ratifications et de tous actes de dénonciations qu’il a 8

trés conformément aux articles précédents. o

: ‘Article 37 )
. : ) Py -
Ghagu tois quil e fugors néossiee o Sl YAt
ion du Burcau in'ternagional dll’ Tr‘]‘.vmt.g)n de la présente con-
wence cénérale “ni"'aiﬁ)?}l‘t"su-:‘ lliglzpdl’?ﬁs::rire a Pordre du jour
i i v v P DR
senl‘lon, e qu lti%n‘ de sa révision totale ou partielle.
e la conférence la quesltl , LV
Article 38 : ] SR
, terait une nouvelle convention
1. Au cas oit la conférence adop de la présente convention.
or il ou pal‘tlelle‘ e pr )
gt sfa,;toi';fsvm%“;;offgﬁvelle convention ne dispose aqtremen't :
0 aheaion, par un memb 061 TUNChS SG:
portant Svisi n entrainerait dé plein 'Nin O rention
¥ ci derelf;Sl(?énc;ﬁCiaﬁdn immédiate de 8 I\)')rtant révision soit
Sous réss:rvé'que la nouve on p i

[
e . . . . 1
n,;)';ée; c;a:-,tliiufll;r’la date de Pentrée en vigueur de la nouvelie

vi résente convention cesserait
2 1 évision, 1a P ) se
ire. oy poqtant ) ifi atio’n des membres.
&tre ouverte a la ratilic it en tout cas en -vigueur
2 La 'Drésente convention demeureral
dans sa forme et t.eliellr pollzir‘ clgl%wen
et qui ne ratifieraient pas ‘@ ‘
Article 39
i ise du
Les versions frangalsc et angla.l,q

Convention font €8 Jement fol.

Le directeur gé

lle conventi
d

tion portant révision. *.
’textc de la présente

CONVENTION 122

e

CONVENTION: CONCERNAN

" de ijsation internationale du
. de POrganisa
La conférence generale ( .
Travai, le conseil d’administration du Bureau

. Convoquée a Genéve
Interngtional du Trava'e oo\
%2 quarante huitiéme S:zsl ration de
Considérant que 12 ¢ ?0 gnisatl , Wy o
bligation solennelle pour ! rgal = mi les différentes nations du
Y ) : . Te, par‘ s éni e P
gﬁ)s'flcondder la nlalls:meel; w::pres da rfi‘;hs:{ ‘31% ép] nitude de Pem-
n ro « x de
Ploi of ‘l’glg:'atig;n des o "s:‘tji’c‘m pr >
a constitution de 'Organ alaire assura
Mage et Ja garantie :
tence convenables; q claration de Fhi,
Considérant en outré apisation internationae cu _raval
l-a,d.elphie il irt;cglellbgo gsildoéf.ﬁ; 125 répercussions des politiques
“examineér e O snes SUF ati
legl??mi(glues}: ebt'e??i?nfciréltie:mcmnl selon lequel ¢ tous les étres
iére de I'obi

Jeur croyance ou leur sexe,
Mmajns, quels que sojent 1enr race,rés'ma‘té«t.‘ie" et leur dévelop-
ey Sy : o

S e prog Habe ; T
S
écun?x:xiz,rx):lcnéltmavec des, Cha:(::f : . 3 4
Considérant que la dé larabion ©o it an travail, au libre choty
Mme oe q toute l)ersoqne &quitables et
Et: ev? ']“Ial;f «1‘1‘ de cOﬂdigonsleq(:]lléma‘ge;
Ira\;ailll ctr %:7 1a ’protezéiion contre 1€ ;
Notant les termes des €2 " qui s
Nationales dt vail existantes & i :
avee 11e% i que de Pemploh et &3 Jiomploi 1948 la recomman-
a reelgm%)%tgaﬁnn sur le sery sionpelle. 1949, ainst que la con.,
X mandation SUL 5Z el csionRelt. FT .. eriminati o
Gt et o St L e
Ntion ef la recOMLLE o : ) L

Ploiiet profession) 1958; ...

Haiat 'y étant réunie le 17 juin 1964,' en

Philadelphie reconnait I'o-

*

nt des conditions d’exis-
d’un s

waux terme

L ntions €t recommandations inter- |
convention ont directement en rapport
articulier Ia convention et -

‘membres qui Pauraient ratifiée ,

T LA POLITIQUE DE IJEMPLOI

ion internatioale’ du Travail |

le préambule de
avoit 1a lutte contre le ché- |

s de la déclaration de Phi- ‘

Pemploi, & la | .
P Y . tions de deux membres auront été enregistrées par le directeur

universelle des droits de ’'hom- |

satisfaisantes de'’
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Considérant que ces instruments devraient étre placés dans le
contexte plus large d’un programme international visant i assu-
rer Pexpansion économique fondée sur le plein emploi, productif
et librement choisi; .

Aprés avoir décidé d’adopter diverses propdsitions relatives
i la politique .de Pemploi qui sont comprises dans la huitigme
question 3 Pordre du jour de la session; .

_ Aprés avoir décidé que ces propositions prendrajent la -form
d’une convention internationale, : - B

. Adopte, ce neuviéme jour de juillet mil neuf cent soixante
quatré, la convention ci-aprés, qui sera dénommée Convention
sur la politique de I'emploi, 1964 : : :

. Article premier. . i '

1. En vue de stimuler la croissance. et le déveleppement. éco-

nomiques, d’¢lever les niveaux de vie, de répondre aux besoins

de main-d’eeuvre et de résoudre le probléme du chémage et du

sous-emploi, tout membre formulera et appliquera, comme un

objectif essentiel, .une politique active visapf a promouvoir le
plein emploi productif et librement choisi." .

2. Ladite politique devra tengdre a garantir : C

a) Qu’il v aura du travail pour toutes les personnes disponi- -
bles et en quéte de travail; o

b) Que ce travail sera aussi productif que possible; ’ .

¢) Qu'il y aura libre choix de I’emploi et que chaque travail-
lenr aura toutes possibilités d’acquérir les qualifications néces-
saires pour occuper un emploi qui lui convienne et. d’utiliser,
dauns cet emploi ses qualifications ainsi que ses dons, quels que
soient 'sa race, sa couleur, son sexe, sa religion, son -opinion poli-
tique, son ascendance nationale ou son origine sodiale.

3. Ladite politiqlie devra tenir compte du stade et du niveau
du développement économique ainsi que des rapports existants
eritre les objectifs économiques et sociaux, et sera appliquée
par dds méthodes adaptées aux conditions et aux usages natio-
naux, ) . .

: - Article 2 , :
. Tout membre devra, par des méthodes adaptées aux conditions
du pays et dans la mesure oli celles-ci le permettent :

a) Déterminer et revoir réguliérement, dans le cadre d’une
politique économique et sociale coordonnée, les mesures 4 adop-

ter en vue d’atteindre les objectifs émoncés A Varticle 1;

b) Prendre les dispositions qui pourraient étre requises pour
P’application de ces mesures, y compris, le cas échéant, 'élabe-
ration de programmes. .

’ Article 3

Dans Papplication de la présente convention, les représen-
tants: des milieux intéressés par les mesures a prendre, et en
es employeurs et des travailleurs
devront étre consultés au sujet des politiques de I'emploi, afin
qu'il soit -pleinement tenu compte de leur exgérience et de leur
opinion, qu’ils collaborent entiérement & I’élaboration de ces
politiques et qu’ils aident & recueillir des appuis en faveur de
ces derniéres. ‘ '

Article 4

Les ratifications formelles de la présente convention serort
communiquées au directéur général du Bureau international du
Travail et par lui enregistrées.

: * Article 5 ‘
1. La présente convention ne liera que les fitdmbes de 1'Or;

nisation internationale du Travail demt la ratification gura été
enregistrée par le directeur général. T

‘2, EHe entrera en vigneur douze mois 4prés que les rhtiﬁc-;h-

général. ‘
- 8, Par 1a suite, une convention entrera-en vigiieur pour chague
membre douize mois aprés la date ol sa xj‘,atiﬁegtign ‘aura eté
enregistoée. , aura cte
Article 6 '
1. Tout membre ayant ratifié la présente convention y
dénoncer 4 lexpiratien d'une période de dix années agﬁg ::
date de la mise en vigueur imitiale de la _convention, par un
acte communiqué au directeur général du Bureau international
du Travail et par lui enregistré. La dénonciation ne prendra
offet qu'une année aprés avoir été enregistrée. rendra
2. Tout membre ayant ratifié la-présente convention qui, dans

le délai d’une année aprés Vexpiration de'la période de dix

de la: faculté de dénenciation prévue. par le présent article ‘Gerd
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lié¢ pour une nouvelle période de dix annces et, par la suite,
pourra dénoncer la. présente convention é'l’explr:iltion de chz;-
que période de dix années dans les conditions prévues an pré-
sent article.

' RTIRE ¢! Article 7

1. Le directeur général du Bureau international du Travail
notifiera a tous les membres de I’0Organisation internationale du
Travail l’enrpgii rement de toutes les ratifications et dénon-
ciations ~qui liii “Seront communiquées par les 'membres de
T'Organisation. '

. 2. En notifiant aux membres de I’Organisation ’enregistrement
de la deuxiéme ratification qui lui aura été communiquée, le di-
recteur général appellera Pattention des membres de I’'Organjsa-
tion sur la date a laquelle la présente convention cntrera en
vigueur.
' © Article, 8 ‘

I.e directeur général du Burcau international du Travail com-
-muniquera au Secrétaire général des Nations Unies, aux fins
d’cnrcgistremeut,,gg formément 4 I'article 102 de la Charte :tig
Nations Unies, deé§ Ténseignements complets au sujet de tow
ratifications et de tous actes de dénonciation qu’il aura enre-

" gistrés conformément aux articles précédents. .

) Article 9 1
- Ghaque fois qu’il le jugera nécessaire, le conseil d’adminis-
tration du Bureau international du Travail;présentera a la confé-
rence générale un rapport sur Papplication de la présente con-
vention et examinera s’il y @ lieu d’inscrire a l'ordre du jour
de la conférence Ja question de sa révision. totale ou partielle.

Article 10

. oL o1

1. Au cas ol la conférence adopterait une nouvelle convention
portant révision totale o' partielle de la présente convention,
et & moins que la nouvelle convention ne dispose autrement :

@) La ‘ratification par un membre de la nouvelle convention
portant révision entrainerait de plein droit, nonobstant Particle
6 ci-dessus. dénonciation immédiate de la présente convention -
sous réserve que la nouvelle convention portant révision soit
entrée en vigueur; - ' o .

by A partir de Ia date de ’entrée en vigueur de la mouvelle -
convention portant révision, la présente convention cesserait
d’étre ouverte & la ratification des membres. '

2. La présente convention demeurerait en tout cas en vigueur
dans sa forme et teneur pour les membres qui Pauraient ratifiée
et qui ne ratifieraient pas la convention portant révision, :

Article 11 . ' .

_ Les versions francaise
convention font également foi.

MINISTERE DE LINTERIEUR . . |

(TS

~ PaF arrété ministériel n°

27 niai 1966 :
Articie premier. — L’Office Sénégalais dé PArtisanat st auto-
risé 4 ouvrir et & exploiter in bar-restaurant;d ’enseigne ¢ Le

Soumbeudioune ;sous le régime de Ia grande licence.’ - -

Art. 2. — M. Ferdinand Manga, membre de la nouvelle conpé-
: _de restaunant et d’hétellérie est chargé de la gérance

7390 MJINT-4.P.A. en date du

1

it bgrrnpestaufan%
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et anglaise du texte de la -prése»ntev‘ de boissons

. Président

;| DPourront &
- remboursah

ot :si'k_ Tom@a%l o e T g gétgznce g e‘iragiﬁms"gobjet' dune | At 4 _p, contréle de | ' L |
‘avtorisation. preglable. gu irecteur de 'Office: Sénégakais de | Mission le la loterie sery uné %,
PArtisatiat s enu de sollieifer conformément aux Emsg;-‘ g PomIt‘ESée de: - Oterie sers assurer par !
tions ‘de Pa ¢ général du 28 avril 1927 et du déecret du i pI'éSl dent ~ |
20 mai 1955, relatifs aux débits de boissons. , 1 M le Gouverneur dg 1 Rei - : |
| | . T . K | tﬁﬁ\{ L Membres ; glon du Cnp:a’V.ert.. B
af arnd inistériel n° 3 Bd4 M.INT.-D N DG ot & ; B Ae trésorier général oy 5o "
Par arréfé ministériel n° 7644 M.inT.-D.s.N.-p2.6. en date du madou Thigm reprd D représentant; ot
kit et : ] ' v , sen gt

2 juim 1966: ' C o .
ﬂiéie -premier. — Est prononcée Pexpulsion du territoire

deé la Régubliqe, du ,S,éggg;al. du ressortigsant cameros

S om is, rue -Blaise Dumont n° 39.

St

-

'

cole privée | ti«"i!amg? @ LS

. Art. 2. — Cette' mesure sera notifiée 2 Pintéressé qui devra
immédiatement quitter le Territoire national.

, Ag‘t. 3 -— Le (ljl'ectellr de la Streté nationale est chargé de
Pexécution du présent arréte.

l al all(.té ll]illi's‘l(', i ¢ ) = .
A & lcl n () J M.INT. +«S.N ¥
9 ; CT ; 4 h T.-D ‘\.§. D.P.C cn dat

Article premier. —

) Est prononcée Ilex i ritoire
de la République du § ¥ oncée Pexpulsion du ter r

Sénégal, du ressortis nals
I sant camerou
l;)l(g:g{;a (‘émos‘ne le 5 aolit 1940 4 N’Kame, département de
P a ameroun), professeur 4 IPécole privée moderne
leuve, domicili¢ 3 Saint-Louis (Sor)
) b

A N ~ Awa
Konaté. ruc de la Gare, cheg

Art. 2. — Cette 8 . R

. ol mesure ser: iée a4 lintéressé evrd
immédiateme e sera notifiée 4 Dintéressé¢ qui d

nt quitter le territoire national,

Art. 3. — Le dirccteur d Streté i d
, Art. 3 . e la Sar g rgé ¢¢
Fexécution du présent arrété, °ié nationale est charg

l’il"l' .';;....‘. o . .
2 juin %?fitb ministériel n°® 7646 M.INT.-p.s.N.-D.P.G. en date 40
chligdﬁép {lf,lf}ie“ — Est prononcée Vexpulsion du territoif?
Edimo Jool op ue du. Sénégal, du ressortissant cameroufift
fesseur 3 l’ééloléleml-iovés: [::]en(;bre 134513.} Douala (Camemun)a]!ﬁle".::
-Cco noderne du F 5 int- is, aor
cili¢, au quartier Sud, rue Blaise Dum:r?z:ena %es\)x.nt Lotss ‘

Art. 2. — Cette mes ‘ A a
Sama - Imesure sera notifite 3 l'intéressé qui 4eVF
Hmn.(‘edxatement quitter le. Territoire }’,‘Ztﬁ,ég{f teresse q .

Art. 3. — Le directeur

Pexécuti de la Sﬁreté‘natio_nale est charg

, 6 de
on du présent arrété,

—————

» Par arrété ne 7708 MLINT.
. Article ‘
ac
e, autorisé reta i it de bo
hyglenlques ou élle pourra vendggpézltlir l:loligrg ébit de b
Art. 2. : .
autorisition Togte mutation de gérance devra faire Pobjet €%
((i{e ;%mciter ggu?};bnllimgx?t l:upP(()lli)riétaire intéressée sgraé’i
. A X siti ’ 1t
W26 avril 1927 et qn décret du 20S -l::ab;ti%g%,(}-(:a]};faigé;ux‘gdéblﬁ

——

-AP.A. en date du 3 juin 1966 :

premier. —_ Itle o3 . o~
k, est autorisée 3 ouhgri Georgette Khoury, demeurant 4 Ka

Par arréte ne 7yqg M.INT.

. -A;P.A. en late du 3 iuil 1966:
Article Premier. — 3 date du 3 juin 1900

1 Thiam est autorisé en {an’tg

de batiments soys -la exclusivement desting a la cons‘tqu‘?ﬁow

et d'achat des lots qenecde déduction des frais dorgani®ocser

R O .

% du capital soit g})&%(l)r(l)g.?::ggsglobal ne devra pas‘ P
Art. Q. — L _ . DR ) . ’ b b @

cédé a des tier‘;.‘béneﬁce de cette autori’s'ation ne pour® o

Art, 8, _ Jes T C '
tre conmus, STONt COmPOsés dlobjets: mobiliers

onstitués . Y prsit
les en espécéls),ar ‘?.‘?s espécgs,bya eurs, tltrgﬁ o

ciaire, tant du 1.'('a,g’r()upeme“t

+

LAt 5, o ’
de T commises Pillets dont Je 1
— La date gy
e sitge de

evront mentionper :

Présent arr, té: A n :

‘]e’ ﬁeu dﬁ‘ "a é. L

Peeuvre bé‘iéﬁ.eiafire;‘ C
1 .

18 juin" 1966

555005

ue
g

. ) .a |
. o _aobat?l
de con{tﬂdie ]?el}e Sera soumis h Papppo‘ l.: N




, e

' Le montant du capital d’émission autorisé;
- Le. pri billet; - . R
—_ Lg Ill)(l)'ll:blfludes lots ct:la désignation des principaux d’en-‘
ife eux; ¢
’obligati r les gagnants, a rs oL
el obligation bo ke Ges lots non réclamés 4 Poxpiration de
ce délai seront acquis de plein dro;t.atl‘:euwe).
 Le : . ourront ¢tre CO. POE' €S, P . A
chtes reglllitx:d::: el:n dehors du territoire .de la epub'hqlle du
. Sénégal., N b
.. Leur placement sera effectu;és sans pu
pourra & najoré en aucun €as. L Y n
IIs ne tpl)‘gt:rll;(jnt ‘stre remis en prime 2 la vente d’aucunc mar-

‘chandise.. ’ .
ol T MR ot e

e 'Médiafél’nen‘t P 1%“ lée (;E)rltl asiir%axl')orisé le porteur d’un
sty Jusqwh co e 10 %

it 7, — Précédemment 20,058 reouetlis seront versés

4 a ¢aisse de la Trésorerie généra :;r Lot e ponrr i

" Art. §. — Aucun retrait sdfoignrﬂs sans le,visa du président de

- effectné t le tirage des O
I comumission de controle: Si dan l’f’oﬁds
date du tirage de 18 L0 Py snéfciaire

licité et leﬁr prix ne

seule fois le 25 décem-
niéro sortird au tirage

est dissoute avant le

oo cette derniére'iseront |

s inscri pARE,

7 lgs_sommémpﬁblé d;ggrsfi?;{eéﬁf_e retirées sans son' auto-
nsignations d’ou elles né PEF o o

ISation. . R o les -

. " uivront le tirage les orga

ux ‘mois q¥ SESeur Ia liste des lots

ser. ; les até.
fnq,lll':.le %Oggfﬂ?ic :31 81’?' du présent }a;;gté_
. Art. 10, — L’inqbsel’: »
“imposges entrainera, & precti
Sai?s Sé:;ilftlflitge ldes sanctions corres
“licle 388 du_Gode pénas b
ragu la destination Previ: e

Pune des conditions, ci-dessus

Ol eas ot les fonds n’auraient pas '

~ . date dw 3 juin 1966: |
Par arpété n° 7710 MANTAPA €1 aate:iu ?'tj' ne 4620 savr.- | =
ar arréft rprticle premier de Yarrete n° 25e Jamr

| Avticle premier b portant eré8id des.centres Se008 o
u 21 mars 1590 07 commd g
‘Petatecivil est complet® G “Guolof
 aniondissoments de : LOU O n
. ARRONPISSEMENT T T

‘A‘joule’r :

M, isadage Diedniot T
M Sadagn DM L,
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1 Ast. 2. -~ Le préfet du département d'Gussouye, le chef’ dar=
| von

1. sénégalaise, nots
f  Vula é

Cenire secondaire de Oucoul-Madiop :

M. Malang Diawara, institutear. :

Centre secondaire: de Emaye : .

de retirer leurs lots dans M. Youssouph Diaral Samb, instituteur.

‘Centre secondaire de Diakéne-Diola :

entreposés, mis en M. Siméon Diatta, notable.

Centre secondaire de Diakéne-Ouolof :

M. Youssouph Fall; notable.

II. — ARRONDISSEMENT DE KABROUSSE
" Centre secondaire de Djinack :

M. Mamadou Faye, commercant.

Centre secondaire de Kahéme :

procédé 4 des tirages M‘.,?_Abouyang_l,)iatta,. chef de vi]lag& o -

Centre secondaire: de Diembéring :

ies billets invendus seront | M. André Sagna, infirmier. : S

Centre secondaire de Boucotte-Oizoqu:

M. Vercor Fall, chef de village. _
! . . .

) 1 presu . Art. 3. — Le.préfet du département d’Oussouye et les. chefs

élai de trois mois aprés | des arrondissements sont ¢ argés de lexécution du présent

et intéréts n’oht pas | arrété.’ cn P ,

Ia
&6 retirgs, ou si l'associatlor de o o . B
fast oc o es au compte la caisse des dépots et | = Par arrét¢ n° 7860 M.INT.-A.P.A. en date du 7 juin 1966 :

'A'rti,clg premier. — Sont désigﬁés pour remplir. les fonctions -
d’qﬂii’g:iqr détat-civil dans les péﬁti-‘”es secondaires suivants :

DANS, L’ARRONDISSEMENT DE KABROUSSE

Art- 9‘. — Dans 'IBS de tére -+
fisaten seront au MInistere .’ e le procés-verhal an o N i F i
gt se‘lle? ?lg:e:uniéi‘os g%grﬁ;gtg;ig;?“ﬁ; opérg}?og. Jm;ﬁﬂc;itign | L N'D o lggztrc secondaire de Garabane
tirgge mpte ren pancler, L en recu laffectation in i- ‘M.:N’Dongo N’Diaye, aide infifmiier, en reniplacemént- ide
sohge ct le comp bénéfices ont biel 1 M. Oiismane Fall muté. ST

Centre sécqn‘da‘im’e- de Youtou -

ation de TUR® Co gt de Vautorisafion | N . ; sde i : R o
t, le retrait de lautorisatio. M. Francois Manga, aide infirmier, en zemplacement de
lein drolt, . melles prévies par Iar- | y"Yyaly ';r%p‘mhté.g“’ aide. Inflrimier, en Jempmesmer

dissement de Kabrousse sont chargés de l'exécution; du pré--

RET in° €6-38b d
onalité sénég
Ispense de

sgs articles 36
1 déterminant I
les ‘

a Ioi n® 6=

e;t
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DECRET n° 66-386 du 31 mai 1966

accordant la nationalité sénégalaise a M. Joachim Pachichos
Lopez Teixeira, sans dispense des incapacités prévues par
Particle 16 de la loi n° 61-10 du 7 mars 1961.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution, notamment ses articles 36 et 37;

Vu la loi n® 61-10 du 7 mars 1961 déterminant la nationalité
sénégalaise, notamment dans ses articles 11, 12 et 16;

Vu la requéte de Vintéressé ensemble le résultat des enquétes
eflectuées; .

Sur le rapport du Garde des Sceaux, Ministre de la Justice,

DECRRTE : ‘ _
Article premier. — La nationalité séndégalaise est accordée
a la personne désignée ci-aprés :
N° 2061. M. Joachim Pachichos Lopez Teixeira, né’ le
» 99 février 1944 a Dakar (Sénégal), demeurant
au Grand-Dakar, parcelle n® 585 chez Maguéye
Diagne, prés de la mairie du 3° arrondissement
Dakar. '

Art. 2. — Le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice est

chargé de I’exécution du présent décret qui sera publié au

Journal officiel.
Fait a Dakar, le 31 mai 1966.

" L&oroLp SEpar SENGHOR.

~ 'DECRET n° 66-387 du 31 mai 1986
accordant la nationalité sénégalaise a M™ Aidara Tamou,
sang dispsnse des incapacités prévues par I’artiole 18 de
ja foi n° 61-10 du 7 mars 1961. 4

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

" Vu la -Constitution, notamment ses articles 36 et 37;

Vu la loi n° 61-10 du 7 mars 1961 déterminant la nationalité
sénégalaise, notamment dans ses articles 11, 12 et 16;

Vu la reguéte. de 'intéressé ensemble le résultat des enquétes
effectuées; , :

Sur le rapport du Garde des Sceaux, Ministre de la Justice,

DECRRETE : _

Articlé premier. — La nationalité sénégalaise est accordée
a la personne désignée ci-aprés :
N° 1989. M=% Aidara Tamou,. née en 1904 & Marrakech
. ... ... (Maroc), demeurant & Dakar, 4, -avenue Jean-

co .o Jaurds chex Abdoul Kader Laraki, commergant.

Art. 2. — Le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice est
chargé de Pexécution du présent décret qui sera publié au
Journal afficiel, S . o :

' Fait 4 Dakar, le 31 mai 1986.
' Ltororp Stpar SENGHOR.

o

/

MonrFicATIF n° 7281 MJ.-D.2.C. en date du 26 mai 1966 3 Parrété |

" iministériel n° 5400 M.J.-D.p.c. du 26 avril 1966 ouvrant un
concours professionnel de greffiers en chef.

; Les dispositions des articles 1°* et 8 de Varrété n° 5400 M.J.-
n,p.c. du 26 avril 1966 sont modifiées comine suit :

Aa lien de : ’ : 4

Article premier. — Est ouvert un concours professionnel pour
le recrutement Qe greffiers en chef dont les épreuves auront
licu les 27 et 28 juin 1966 4 Dakar. '

Art. 3. — Les dossiers. complets de cadidature & ce concours
devront parvenir au Ministére de 1a Justice & Dakar (direction

du pérsanne!;),.le 21 mai 1966, derpier délai.
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{ du budget général

‘le Gouvernemen

: 18 juin 1966
Lire :

y ?(jzglxktel:lll;g)tml l‘ﬁt ouvert un. concours professionnel poyr
> de grefliers en chef dont les ¢ t
e uter > f s épreuves auron
licu les 26 et 27 juin 1966 i Dakar. P B

dc‘:t::(t)'n‘ls' - lcs dossiers ccomplets de cadidature a ce concours
devront pa }]cnnr au Ministére de la Justice 4 Dakar (direction
u personnel) le 11 juin 1966, dernier délai

(Le reste sans changement.)

MINISTERE DES FINANCES

" DECRET n° 66-375 d '
. u 25 mai 1
reotifiant le déoret n° €5-705 du 18 octobre :g:S ac
un prét a la commune de Kaolack a

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
)

" Vu la Constitation;
Vu la loi n° 63-01

tive aux lois de ﬁnaxglcueg‘l.5 mai 1963 portant loi organique rela

Vu la loi de finances p°
Vp le décret n° 63 705
$11r le rapport du

+  DECRRETE :
Article uni ue.Q_ »
18 octobre 1965 est mI;,
Au lieu de :
_« Est autorisé¢ Poc
cing cent atre-vi
1 1%.596.9;1;:l frl.i \gx;g
Lire :
« Est autoris¢ ’oetra; 22 : it
cent (Iuautr%ﬂ?i;glt?ggzm @un prét de cent sept millions hl}‘:
(107.891.095 £r.). ¢ mille quatre-vingt-quinze rant
(Le reste sans changement.) |
Fait '

co;'daﬂt

6543 du 9 juin-1965;
-705 du 18 octobre 1965:
Ministre des Finances, ’

article 1 du décfet n° 65-705 d¢
difié comme suit : )

ttroi' d'un prét de cent seize mitlions
~seize mille neuf cent quatorze fran
a commune de Kaolack »,

Dakar, le 25 mai 1966.
LoroLp Skpar SENGHOR. -

n* 30-15-1-

blique frangaj '
du 8 ootobl?e :‘9’3»5?‘ a

LE PmésxpEN'r DE LA

ReépPuBLIQU |
. o
zu ia Constitution - -
u le décret ne g5 |
en matiére de gép%?l-lgl du 25 mars 1965 ﬁxant"eslcomp'étené?

Vu le décret ne Ses d’investissements:
ne 65-449 d : 64-273 du 4 uin ’ . déc
u 29 juin 1965 portarjlt lt'lf':glls(;e?;l1 n;o((]i lﬁlé pgrmolz‘:lclﬂt“rf
\Y ; e VEtat; ' ent de la no
u le décret pe ’

: . - - ‘ ; de
fonctionnement qy 65-489 du g juillet 1965 fixant les .ré,-glt,’rs > ats

3 renti com A
311‘\&]8‘-;2‘3230?.* de la nglslméic(;f:t (};‘rat:és?r' « TnvestisSe .
o OoR & et n° @¢g . o calse »; . ' sore
fitre 261 portant annu'latigll 5 janvier 1966 rectifiant 1e 0as
plan FIDES et dispon; v
‘e Spo X de a
nl{’eu ?ucFonds Thige oS au 3&3@:11 1965 et leur réempl®
1a tonvention pe Oopération; ot
f - n° 38- ‘ B
Ol{;‘:l;:le de ma.tériel d’e%t%lﬁ 1?r:g$'204-0RD"64'A'11»'Plo
punven?odne ‘11,: 1380-6()-1\ signé::l;; 95 avril 1966 2?;;‘2
éDub]g(}ue g‘ubhque du Sénégal et le (}ouvnﬁon

o i : e
Susvisé par ancaise, complétant la C)O't‘;mioﬁ?
W

ment de 1a
n° 38-C—64.AR

Cltff:n;S ?e type « Berjigy 42 [Curniture de neuf (9
e décret po = T N " gl
ouverture 'de dégreﬁo'ﬁso M.F.-D.i. 4 du 8 octobre 1965 Poft:‘s!ﬂf

subventions de 1y tsnvggug‘i)glpte n° 30-15.1 ¢ nvestisse®e" <

Ue Erancaise »,
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DECRETE :

.- Article premier.
n° 30-15 1° <« Inves t
. ‘bligue francaise » les autorisa
c'ré?iits de paiement pour un mont

— Sont ouverts au comple spécial
tissements sur subventions de la Répu-
tions de programme et les
ant de trente deux mil-

lions ‘soixante neuf mille franes C.F.A., destinés au finan-
cement des dépenses d’acquisition de matériel routier.

Art. 2. — La détermination des crédits par chapitre et
par article des opérations faisant I’objet de }a convention
sus-visée, est fixée comme suit : :

V ' . . Crédils ouverts
MN° Convention Imputation Objet
" N° Piojot AP cr
110-Cai)c-.(§'ﬁ-\¢I-A 11 8.841.1040-0 Acquisition de camion citernes 32.069.000 32.069.000 -
"——-——'__-'

N e )
i “entr Economique
3 __ La Caisse Centrale de Coopcration q
eslA l(‘:g;ai’dée Ié:lel(f:ectuer les paiements résultant du projet
harg ' ‘

ei-dessus.

Art. 4. — Le décret n° ©
bre 1965 est abrogé par le present décret. '_

> 65-680 M.F.-D.B.-4 du 8 octo- .

Art. 5. — Le Ministre des Finances, ordonnateur délégué,
est chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel. :

Fait & Dakar, le 31 mai 1966.
: LEOPOLD SEDAR SENGHULit.

.395 du 31 mai 1866

d’application de la loi n° €6-01
rexpropriation’ pour ocause
pérations foncidres d’uti-

- DECRET n° 66
réglementant les conditions
du 18 janvier 1966, relativ:mz :,
d’utilité publique et aux au
lité publique.

LE PRESIDENT DE LA
ment en ses articles 37 et 65;

'Vu Ia Constitution notamment, Jative a-Pexpropria-
- anvier 1966 relative a-l'exprop

" Vu la loi n° 6?,’,?311?33 :ﬁxfllique et aux alltretsf (l)pérsatxs;)nlssfo;a
citre o Sate publique, notamment en Ses ATHEES By T T

et 44; '

La Cour suprém

Sur le rapport
Sceaux, Ministre d

DECRETE : t d’utilité publi-
R décrets déclarant d’utilité pubh
Article pa'em'lel;' l;; g&%ﬁs d’une déclarai,:_ror,;. dl ut:;ll(tié ‘;:ul‘)lh:
que ou prorogean { aux dis ositions de ’I article i e la loi
que conformément 877 gad" . clative 4 Pexpropriation %our
21; 66-({)}1 cthlltlés f,]sgl‘{l(fue ot aux autres opérations fonciéres
use d’utilt : : : y
5‘1; utilité publique, Zggte?ﬁ‘sl‘ls\?ilnistﬂ'e duquel reléve le projet
Ministre des Finan . :
réaliser.: rets constituant actes de
SR \ r les décrets cOf \ A

Il en est dg n;eglf’alx)f:il:le 6 de la loi n® 66-01 p'récitée.

Cessibilité prevua Particle 5 de la

5 ’ ste prévue & : _de
1 art. 2. — Iaa dilgr e;aga‘la;mﬁ;}iﬁ r]e)lative a Vexpropriation
lof n° 66-01 CW. . Dl ux a
P(:ul’: ce?lfsg d’utilité apubllguee S’t gtre b
citres dutilité publique 7€ P
ni supérieure & un mois.

L’ouverture de .‘ladlilt;s?"q
du Ministre des Find T ite enquéte ; re
Pendant la 40 rspc:tff des travaux ow %16 r??%l;sugel‘;?;ln
pant le projet 1S gactaration At C P!:_e ga réalisation
e oblet o lt ou de la zone BEEEREC dans la Région
g:t l;lem Plﬁcﬁfrf: les bureauX ]“;2 vl?i;[es de éaint-Lounis' et de
du Canv insi ans ' ; par toute
,'I.d{l;l Gap-Ve[é, au;lnéllﬁ.e ot il peut stre consulté par tou
Thies, du Gouver! ’ 5 .
Personne.  sliatio
R de concl X .
‘ sornInission samivier 19
ot 8. La o 66-01 du 18 J
tomposée comume suit = 4

Président :
— Le Gouvefnel

REPUBLIQUE,

e entendue;
du Ministre
e la Justice,

des Finances et du Garde des

férieure 4 huit jours

uéte est prescrite par arrété

n prévue 4 Parti-
6 précitée est

r ou sen r‘éprésem;am.t.

]a proposition conjointe du

utres opérations fon-

un dossier compre- |

Membres :

— Un représentant du service des Travaux publics et
de I'Urbanisme ou du service de ’Agriculture on des deux
s’il y a lieu; : .

~— Un représentant du service des Domaines;

Un représentant du conseil municipal lorsque I'immeu-

1 ble est situé sur le territoire d’'une commune;

— Un représentant de I’Assemblée régionale lorsque
I'immeuble est situé. hors d’un territoire commiipal.

Le montant de Pindemnité d’expropriation offerte est

{ indiqué a la commission par I'expropriant. ,

Le montant de Pindemnité de plus-value réclamée lmi
est indiqué par le directeur des Domaines ou son repré-
sentant.

La commission constate s’il y a licu dans son procés-
verbal la compensation totale ou partielle entre lés deux

indemnités susvisées.

Art. 4. — A défaut d’accord amiable sur le montant de
Pindemnité d’expropriation et dans le délai maximum de
3 mois & compter du procés-verbal de la commission, le
juge des expropriations est saisi par Pexpropriant qui, dans
'assignation, énonce le montant de 'indemnité offerte.

‘En audience publique, les intéressés sont tenus de décla-
rer la somme dont ils demandent le paiement et de faire
élection de domicile au lien du sigge du tribunal de .
premiére instance dont reléve le juge saisi. Tous les actes
de procédure sont valablement signifiés 4 domicile élu.

Art. 5. — Dans son ordonnance d’expropriation moyen-
nant consignation d’une indemnité provisotre, le juge pré-
cise la date de laudition des parties sur lindemnisation -
définitive ou, dans le cas prévu au dernier alinéa de Far-

{ ticle 13 de la loi n® 66-01 du 18 janvier 1966 précitée, la

date du transport sur les lieux. Ces dates doivent &fre
comprises dans le délai de 15 jours francs suivant I'ordon-
nance d'expropriation. )

Art. 6. — Les parties sont tenues de se mettre en état
dans les 15 jours frames suivant leur audition et le juge
statue ‘sur l'indemnité définitive dans les 40 jours francs
suivant 'ordonnance d’expropriation.

Art, 7. — En cas de transport sur les lieux, de prog¢és-
verbal des opérations compoi"tanlt la description de Tim-
meuble, les dires des parties, les explications orales des
experts assistant éventuellement les intéressés ainsi que
la mention de la date des débats au fond esh -délivieé-en dou~

'| ble expédition par le greffier & V'expropriant dans le mois
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du transport. Une expédition est notifiée par Pexpropriant
aux intéressés 4 domicile élu 15 jours francs au moins
avant la date de audience mentionnée sur le procés-verbal.

. Aucun renvoi de la cause ne peut étre accordé, sauf
en cas de nécessité, pour compléter ce délai de mise en état.

. Le juge statue dans les 15 jours suivanis par ordonnance
d’indemnisation définitive.

Art. 8. — Sur présentation d’un original ou d’une expé-
dition de l’acte de cession amiable ou sur présentation
d’une expédition de 'ordonnance d’expropriation, il est pro-
cédé, selon le régime foncier applicable, aux formalités de
transcription sur les registres de la conservation des hypo-
théques ou aux formalités de mutation au livre foncier.

Si Pexpropriant ne justifie pas du paiement ou de la con-
signation de' I'indemnité définitive, il est fait mention au
livre foncier de la condition résolutoire prévue a lParti-
cle 16 de la loi n° 66-01 du 18 janvier 1966 précitée.

Le conservateur me pourra procéder a la radiation des-
droits réels ou personnels relatifs 4 'immeyble exproprié
que sur justification du paiement ou de la consignation de
I’indemnité définitive.

Art. 9. — Lorsque I'indemnité définitive est supérieure
au total des créances inscrites, I'expropriant peut, avec
Paccord de lexproprié et des créanciers inscrits, procéder
& la répartition. des deniers. S
'En toute autre hypothése, Iexpropriant consigne lin-
demnité, s’il ne I’a point encore fait. Il est procéde ensuite
comme il est dit aux articles 540, 541 et 542 du Code de pro-
cédure civile. ' i ! oo

Art. 10. — L’exproprié est tenu de remetire & l'expro-

priant, dans les deux mois de la décision fixant en dernier 1

ressort ’indemnité définitive, la copie du titrg foncier.

Si cette copie n’est pas déposée par l’expropri¢, une
nouvelle copie peut étre délivrée a 'expropriant au vu d’une
ordonnance rendue sur requéte par le Président du tribu-
nal de premiére instance, dont. rel¢ve le juge des expro-
priations saisi. L’ancienne copie est frappée en déchéance;
un avis sommaire informant le public de cette déchéance
est publié au Journal officiel par les soins du conservateur
et inscrit sur le titre, le tout aux frais de l’exproprié.

Art. 11. — Les décrets prévl‘u‘s aux articles 25, 32 et 39 |
de la loi n® 66-01 du 18 janvier 1966 sont )pris sur la pro-
positien du Ministre des_Fipances;

Art, 12, — L'os.?‘u;’il est fait application des dispositions |
du titre I de la foi n° 66-01 du 18 janvier 1966 précitée, .
4 défaut d’accord amiable sur le miontant de Iindemnité
de plus-value et dans 1¢ délai maximum de trois mois ‘a
compter du procés-verbal constatant I’échec de la tentative |
d’accord amiable, le juge des .‘ex&prapria.tions est -saisi par
le directeur des Domaines qui, dans 'assignation, énonce
le montant de Pindemnité réclamée. C
- Dans le cas préva au deuxiéme alinéa de Tarticle 41 de
la loi n° 66-01 du 18 janvier 1966 précitée, le juge des
expropriations est saisi’en méme temps par Vexpropriant
et le directeur des Domaines qui, dans assignation, énon-
cent respectivement le montant de Pindemnité offerte et
- celui de Tindemnité de plus-value réclamée. '

o Art. 13 — Les yoies de recours et les dépens sont réglés
par les articles 12, 13 et 17 de la loi n° 66-01 du 18 jan-
vier 1966 {précitée. AR o =

Art. 14, — A Vexception des dérogations prévues par les
dispositions précédentes, les régles de procédures et de
. compéténce ‘de droit commun demeurent applicables.

‘Art. 1. Lig 51 )
mAn"«.'f%-M-- da 18 janvier 1966 précitée est
 comane la commission’ visée & Particle 2 ci~dessu

— La comymission prévue 3 Varticle 30 de la |
5 coinposée
S. ’

+

| Le PrEsipENT

) Vu
. 1’>E¢0}e

REPUBLIQUE DU SENBGAL

La commission dresse procés-verb drati
Yy VG 8- al de ses opérations.
Ce l)thCLS-Verbal fait notamment connaitre les dlgvers élé-
ments ayant servi ‘,1? base au calcul des indemnités, lé
montant de ces derni¢res et les observations des intéressés.

Arl. 16. — L’autorisation d’alié ; 3 i

. 20 ) aliéner prévue a article 44
:llgclo‘lr(li%lenouﬁf;‘-(;.l d,u 18 J‘dﬂvier 1966 pl.gcitée’ eSt demandéet
e llac '1'e usée dans les mémes formes et conditions
que celles fixées par le déeret n* 65-059 du 11 mars 196
Févision du pl décret n* 64-804 du 3 décembre 1964 portant
res de sauvegarde.lrecteu" de Dakar et instituant des V1'1.1esu-

Les opération i
s soumi
vantes : 568
1., Cession A titre onéreux ou gratuit;
2° Echange ‘ fe:
2, E ge avec ou sans soulte: '
. pport en société, ’

Art. 17, — s -
Sce;ux 1K’IinistLe Ministre des Finances et le Garde deS'
qui le ,conéernzed%el’l:» éIl_}st'lce sont chargés chacun en ©
publié¢ au Journal o /fiti}e?}ltlon du présent décret qui Spra

] Fait 4 Dakar, le 31 mai 1966,

‘LEOP()LD Sépar SENGHOR.
EDUCATION NATIONALE. "

Par arréte ministérie] pe 76 |

Article uni

a4 autorisation sont les sul”

D

~ MINISTERE DE |’

87 M.E.N.-LE. en date du 2 juin 1955'-'.

i s anlque. — Sont dé : 1
tificat — Sont déclar ; o narti Ger
me;? ggn%;ﬁ}'}g: s‘t‘agli]:illl'seigne'mi;treg::sd]zz; 2(30 lzlgt;: %9@5‘:;;
¢S noms suivent, classés i)salfl %gdli?(‘lz ll\;dél;lilzzle Supérieure do?
1. Amadou Déme: I — LETTRES‘ANGLAIS
g, ﬁﬁ“baca‘” Kané; 5 Mamadou Diaw;
. Chdpldulaye Fall; & Khalil Quld Loudy;
5 N'GyeL Oumar Dramg; 9, &bibou Dia;

uéwane Niane; - Seydou Diallo.
o IL — ig .
1. Kinmij ETTRES-HISTOIRE-
2. Alli'ugll?gf,?{;gsTounkara; 1¢. %Eag Ogm’“?' ; e
3. M'Raba .Gilissgfnbe; 11, Ibl‘ahixnaans.ht‘beaoulab’e»'Di'oqf,v
4. Samba Yacine ‘Cisgp, 12 Mohamed ELHadj Bl .
6. Cneikh Ocualow Dieng; 17, naggna NDiaye; =
. bdoulayg nﬁﬁlp“’g‘g; 15. fuoiglu.rpﬁyady; -

e ha s Bebd ieng; - s S

8. ﬁaboucar Diallo: &; 16. Cheikh Motilamed D-ou?'?.“

amadou Djaw; ' 17. Yaya Coly. R
_— UL Mazrgaan e
g,: gggloal;rznshlilane Sow; HWA:IQ”ES-’SCIENCES. : ‘
3. Malick Db_'lla Bah: .y Samba Abda Dieng;
1. Gorgni Dli?)li’lfDiack; ; 3 ]I\‘)‘&(Il‘al'a Diop;
e X 1 b 3 c ) . 3 .
5"‘%\,{% Fgll née Fall; ' 0 Abd(s)ﬁlllzfyes yS’arn

| portant opéﬁii@nggﬁ,‘g;ofg-SM du 31 mai 1966 |

d’un oollage l?’atl,ona

DE LA Repyp;,
‘ ' L, UBL,
Vu la Constitutig ‘
le décret pe

le d’Economle APP
9 la statistique '
n,

Nationale g'p e
Yu Pavis dy co&:;mno

Tu r
ga G 1 demi’e Appli 1964 portant ¢
a our p '4 Y c

Su.l', le ¢ Sup émg enten

. ée ifiée;
ﬁszegtion?emeﬁ?dlﬁ , .
L 1e Tapport gy Minsog ol L o g

du, Ministre de pool Ministre @y p ;
Cadres, e Iy Relgn?;mgm 'gtlgelﬂil;ug tétd %el)lgygbﬂ‘ |

u 30 juillet

"CS,

18 juin 1986 -

i



" .18 juin 1966

. DECRETE : . o
Article premier. — 11 est créé un Collége de la Statistique
3 I'Ecole Nationale d’Economie Appliquee "confor:nement
aux dispositions de Particle 5, alinéa 2 du décret m. 64-560
du 30 juillet 1964 modifié. .
Art. 2. — Le Collége de la Statistique a pour objet de
former des cadres de la Statistique. ]
. — ditions d"admig.si'on au Collége de la
Stﬁtli:ti 31.1e etL]is (fl(l)lr‘-lée de la scolarité sont celles prevues
par le ‘t(llécret n° 64-560 du 30 juillet 1964 modifié.

— L isation, le fonctionnement et le pro-
gl'%?l‘lklrfltlrl:&1 .d’ensI(;ig.;%?rlllent au CA:}llé,gﬁlI de ]-tE:' Stgtlsii;?;llf t:iro(?:
Pobj ’ sté conjoint du Minist e du 3
Dé‘;‘eﬁ:)p%;geg{ r:t du MiJnistre de ’Enseignement technique
et de la Formation des Cadres.

o t du Développement et le
Art. 5. — Le Ministre dutl?tl_eacl;];ique et de Ja Formation

Mini de I’Enseignemen d
del: léggrie SIOE? S:I:%?gés_ chacun en ce qul le concerne de
Pexécution du présent décret.

" Fait & Dakar, le 31 mai 1966
LEOPOLD SEpar SENGHOR.

possy

MINISTERE DU COMMERCE; DE L'INDUSTRIE
ET DE L'ARTISANAT
il

———

.A.~D.M.G. 'en date du
26Par arrété ministériel 1’ 7326 M.CLAT
mai 1966 : ,
; ste de commodo et mqon;modo
Article premier. — E?guigq;?(;)rescrite sur le territoire de

‘une durée de quinz nditions fixées aux arti-
la ville de Taml:lacoundaﬁod%gfgégshfg.p.ﬂ.v. du 26 juillet 1962

cles 7. 8 ot 9 du décret rtablissements dangereux, insalu-
portanf x:églenlentatlonﬁ (}gssn(:ittae de la demande forn;tﬂée. par
res ou incommodes, le péveloppement des Fibres

1{\ Compagnie Frangaise pour .
extiles. , s cati d’ouvrir et d’exploiter
. iei atorisation . 2

Cette compagpie s?]§l7c21t§ilagi-0u1i S1s d-ansdl’{:& zl?:tfag:ed(;lg tgcl)?gﬁ

Iilérlle t}tre foncnerbgcoun da, une insta}latlgg g i’gibre.

g.l'aigxll v1l(}e de ;I"s‘;:l“ge ot de mise en balles de la * . ental oré
Pt ar de la Bégion 41 SRS O ominis-

cisAe;“;. % —E{Je ggﬁzg?tfre de l'enquéte et désignera

a date

Saire enquéteur. S ‘té .
¢e de l'enquetl€ - .
Art, 3. — Pendant l‘; gﬁrproget d’implan&agxoxsxé ?slamitéafléﬁ:
. — Le dossier relatll > temier, restera déposc 2 @ Pr® 5o
tions énumérées 4 I’article P  prendre connaissance chaqu
ureaux;

ture oy 1 onne

: ou toute pers des . .

lour, qux heures d’ouvertufl‘:eur se tiendra 4 la disposition (}es
issai c i r recevoir les

_ — Le commissaire endVEL jique ci-dessus, pour recevoir les

intéressés, au méme 1e qenregistrées successivement, s

réclamations qui SErOn' - effet.
Tegistre spécia? ouvert 2 1::1 de Penquéte sera rédigé sur papier
es-verbd .

l_bArt. 4, — Le proc
hre. -~ . 1a seron
Les déclarations des ‘"“é‘c}isfsfrsmes pa
Procés-verbal et certifiées ‘
Saire enquéteur.

t transcrites dans ledit
r les soins du commis-

;ssai nquéteur convoquera
mmissau‘e enqgt '
ture, le ¢0 mpagnie Francaise pour
g Art. 5, — Aprés d%irec’teu e la Co s%ngman B lment
ans la huitaing le Fibres Textiles O era sur place les obser-
e Développement des ur Jui commumc;ubal ST eant 4 pro-
yoorédite, cet eqqqete s son océs-ver: ximum d’un mois, un
Vations consignef,s dagh s un délai ma
uire, ¢’jl y a liet =¥
Mémoijre en réponse Lt , dans,
.o e k
e Le commissaire i?'?fq ou & défaut, ngierpde Paffaire au Gouver-
dépét du mém9 4 enverl‘t‘; (e)riental qui saisira pespecﬁve.

edigera dans la huitaine suivant
r I k

Mois, un avis motive € sea
neur de 1 Région du Séncé

Went : . “
— Le conseil mug&ﬁgg}’régional de la Sap
n )

A’\*. Le comité co
ffaires sociales.

publique et des
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Art. 6. — Le dossier, les pitces de I'enquéte et les avis
recueillis devront étre retournés dans les meilleurs délai possi-
bles, par le Gouverneur de la Région du Sénégal Oriental, au
Ministére du Commerce, de I'Industrie et de PArtisanat (direc-
tion des Mines et de la Géologie).

Art. 7. Le directeur des Mines et de la Géologie et le Gouver-
neur de la Région du Sénégal Oriental sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de P’exécution du présent arrété.

Par arrété ministériel n° 7822 M.C.LA-D.M.G. en date du
6 juin 1966 : , : '

Article premier. — Le permis H dit « Saloum Marin » vala-
ble & titre exclusif pour hydrocarbures liquides et gazeux et
substances connexes limité au Sud, par la frontiére gambienne;
au Nord, par le paralléle 14, d’une superficie de 3.320 km2, est
annulé pour compter du 4 mai 1966.

Art. 2. — Le directeur des Mines et de la Géologie est chargé
de Yexécution du présent arrété. :

3
Par arrété ministériel n° 7823 M.c.L.a-D.M.G. en date du

6 juin 1966 : .
TITRE PREMIER
Objet de lautorisation

Article premier. — La Société Dakaroise d’Entreposage, ayan?
son siége social a Dakar, quartier de Bel-Air, est autorisée,

.dans les conditions définies aux articles suivants, a installer

et exploiter -au Cap des Biches a coté de la: centrale des
E.E.O.A. sur le titre foncier 752 un dépdt
17 classe.

La durée de la validité de P’autorisation est de 30 années
renouvelable par tacite reconduction.

Art. 2. — Ce dépét du type < Banal» pourra étre utilisé sur
des bases non discriminatoires par Tensemble des distributeurs
présents ou futurs exercant leurs activités au Sénégal, a charge
pour eux d’apporter leur contribution aux investissements qui
auront été réalisés pour la construction du dépét et du pipe
reliant le dépot 4 la Raffinerie de M'Bao. Le montant de cette
contribution pour les nouveaux exploitants sera proportionnel
4 Pimportance du volume annuel des produits transitant par
Je dépoét. Il portera sur la valeur des investissements réalisés
au cours des années 1965 et 1966 pour la construction du dépdt
et du pipe reliant le dépét a la Raffinerie de M’Bao.

d’hydrocarbures de

» TITRE 11
Description et spécification des installations

Art. 3. — Ce dépét comprendra deux réservoirs cylindriques
verticaux & toitures fixes coniques, en tdle d’acier soudée, d’une
capacité de 3.825 m3, soit au total 7.650 m3, et sera destiné au
stockage du fuel-oil d’une viscosité de 3.500¢ Redwood 1 4.100°
Farenheit avec divers équipements comprenant notamment :

— Les facilités de réchauffage du fuel-oil par échangeurs
tubulaires;

— Les moyens de pompage et de chargement des camions
citernes. -

Art. 4. — L’ensemble de ces installations sera conforme aux
plans joints a la demande.

D'une facon générale, toutes les installations devront répon-
dre rigoureusement aux ¢ Régles d’aménagement intérieur des
dépbts d’hydrocarbures » édictées le 20 avril 1948, et en parti- .
culier la société devra se conformer en matiére de raccords
pour camion ou wagons-citernes aux régles de normalisation

prescrites pour les dépots.

Art. 5. — Toutes les instaliations seront exécutées en maté-
riaux de bonne qualité.mis en ceuvre suivant les régles de l'art
¢t conformément aux projets approuves.

TITRE III
Exploitation du dépét

Art. 6. — L’exploitant se conpformera aux régles édictées par
la législation en vigueur et les textes pouvant ultérieurement
la modifier en ce qui concerne les établissements classés et les
dépdt d’hydrocarbures, Purbanisme, 'hygiéne et la séourité des
travaillears. R



I1 devra notamment feurnir les renseignements statistiques
périediques relatifs aux mouvements des hydrocarbures.

TITRE IV
Sécurité, prévention incendie

Art. 7. — Toutes les installations devront étre conformes aux
régles d’aménagement intérieur des dépdts d’hydrocarbures
édictées le 21 février 1948.

L’éclairage éventuel des locaux et ateliers divers ne pourra
étre assuré que par des lampes a incandescence sous globe dor-
mant. Les lampes mobiles dont il pourra étre fait usage seront
du type anti-grisouteux.

Toute installation de moteur pour Péclairage ou la manuten-
tion et tout projet d’introduction de courant électrique prove-
nant de I’extérieur devront étre approuvés avant I’établissement
par la direction des Mines chargée du contréle.

Les moteurs et installations électriques seront du type anti-
déflagrant sauf dérogations accordées sur demande justifiée.

Art. 8. — L’exploitation devra organiser snifneusement la
surveillance du dépét afin de prévenir et lutter efficacement
contre Pincendie. Il devra notamment:

1° Créer des dépots de sable avec pelles et brouettes conve-
pnablement répartis dans lintérieur de 1’établissement;

2¢ Installer des extincteurs portatifs spéciaux pour feux d’hy-
drocarbures; ‘ ,

3° Constituer une équipe de sécurité entrainée spécialement

et périodiquement 4 la manceuvre du matériel d’incendie.

4° Etablir une consigne d’incendie et tenir & jour un regis-
tre d’incendie. Cette consigne devra préciser notamment les
jours de visite périodique et I'état des divers extincteurs.

L’entrée du dépot sera interdite A toute personne étrangére
au service, sauf nécessité impérieuse.

Les agents chargés du contrdle technique et économique du

dépot auront cependant libre accés sur le dépét, a toute heure, |

sans demande préalable.

TITRE V
Surveillance administrative

Art. 9. — Les installations ne pourront étre mises en service
qu’aprés vérification effectuée par les soins de Pinspecteur des
établissements dangereux, insalubres ou incommodes. Ce dépdt
est inserit au registre spécial des établissements classés tenu par
la subdivision des Mines du Cap-Vert sous le n° 576.

Art. 10, — 11 donnera lieu cha ue année, 4 la perception des

droits et taxes afférents aux établissements dangereux, insalu- -

bres ou incommodes. Ces droits et taxés, calculés sur une sur-
face couverte de 7.450 m2 dont 3.060 m2 équipés seront acquis
pour 'année, quelle que soit la durée de son fonctionnement ou
de son atilisation. )

Att. 11. — Le directeur des Mines et de la Géologie et le
Gouverneur de la Région du Cap-Vert sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété,

MINISTERE DE L'ECONOMIE RURALE

" Par décision ministérielle n° 1815 DIR,-COOP. ‘en date dq ‘.j

6 juin 1966 : ; N

Article premier. — Sont agréées pour compter du jour de
signature de la présent décision, les sociétés coopérativés
ci-aprés désignées : '

Agrément n° 565. — Coopérative dite ¢« Union des Femmes
au Travail », Saint-Louis, capital 50.000 francs, 30 adhérents;

Agrément n® 566, — Coopérative des éleveurs de Sownabé
Gallodjina, capital 216.000 francs, 179 adhérents; v

_ Agrément n® 567, — Coopérative des éleveurs de Yélour, capi-
tal 106:000 francs, 67 adhérents;

Agrément n° 568, — Coopérative des éleveurs de Penda Yaya-
é, capital 51,000 francs, 34 adhérents. .
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| tations a Loyer MOdé{-lé est eréé au sein de 1'Office des Hab

{ rural;

Art. 2. — Le service d’assi : .
- S ¢ d’assistance technique aux ératives
est chargé pour le comp ue aux coopérat

ol ol ° te de ces coopératives ci-dessus, des
fl?t.?cl?hte;l d 2e2m‘eg1strement et d’immat?*icu]ation prévues’ aux
50 mai 1960 23 et 24 du décret n° §0-177 M.E.R.-CoOP. dU

RecTICcATIF n° 7837
n° 5746 M.E.R.

01 concomrs rofession T Sion, de correction des gprenves
. e recrutement du des ing
nie : corps des
ieurs des travaux agricoles des 9 et 10 juin 1966 csq; rectifiée et

composée comme suit :
Au lieu de :

M. Amadou N’Dao, ingéni \ '
Y ao, Inge . .
agricoles, représenta genleur agronome, directeur des services

sident. nt le Ministre de PEconomie rurale .pré-

M.E.R. en date du 6 juin 1966 a la décision

Lire :

M. Medo ié éni
courantes gnfaDé?:e%tiI:ng eg:;“;ed’a_griculture chargé des affaires
rvices agricoles. ’
(Le reste sans changement.) e

—_—

——

, 'MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS,
E L'URBANISME, DE L'HABITAT ET DES TRANSPORTS

DECRET n- €6-392 du 31 mal 1966

modifiant I’O"gda nisation et I fonctionnement de I'0ffl%°
es habitations 3 loyer modéré

LE PRESIDENT DE LA RéPUBuQUE,

Vv <hitigs
vz i?or((:l(())l:lsmmmn notamment ses articles 37 et 65;
d’un commis;l;l:;gg A "l,li?l;iiidu 18 mars 1959 portant créatio”
Vu Parréte ne 9g Sme et & I’habitat; ‘
.Cs. de la C N 1963
15 mars 1a0g los_dispositions de T'ordommaacy” no 5025 d1
bitat; elative au commissariat 4 Purbanisme et & I'ha-

Vul & o
fl’orgagingt‘i:;?lt :zlt gg -?19 du 20 mars 1964 déterminant les réglei
a Loyer Modéré; Onctionnement de I’Office des Habitatio?

Vu le décret peo 6 .
. Pt 1-354 du 2 - ~progtioB
t , u 21 atl

¢! Organisation d’un bureay de si%;eﬁgfi ull?aﬁll portant cre

Vu la loi ne° 66"5 A f u
fonds d’am('alioratim:todtalul’l%Zbir:laat1 P}I?‘g?. portant suppressio? ‘

.Sur le ra ort e o -
nisme et deI;pTran(il}l)ohxi[t;n.lstre des Travaux publics, de’ pUrba

La Cour supréme entendue,
DécrerE :

Article premier, - Habl’

* 3 . ) ’ ’

chargée : » une division de ¢ I’'Habitat rure!

— Des étud i . .
bitat rural; ©S genérales et Particuli¢res relatives 2 ree

—_ D 2 e
n‘;esure: })arolllﬁziOE e;n?éei. la mise en ceuvre de to‘ﬁﬁ,iﬁ
. meliorer les conditions de U A
~— De lassistance t : mis
nistratives: tance technique au niveau des régions adf?
— De la construct; \ \ la
vente de logements ci?;?rlxli’lien Vue de la location ou de

aux ruraux.

N s ‘L’art'll e . | . 9 d‘ll
20 mars 1964 modifigns du  décret me 64-21° .6
comnie suit ; modifiant le décret n° 59-095 est cm_nPwt'

11° Un repré ..
présentant dy Ministére de P’Economie I e

rés - . ,
entant des circonseriptions administ#®™

12° Un re
- désigné par ?

¢ Ministre de Plntérieur.
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18 jin 1966 n

Art. 3. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures

contrai ent le décret n° 59-093 du 11 mai 1959
déferll;;'::;l?{;ézn;én les d’organisation et de fonctionnement
du Fonds d’Amélioration de I'Habitat Rural, le décret
n° 61-354 du 21 septembre 1961 portant création et organi-

sation d’un bureau de ¢ ’Habitat rural ».

sk blics, de I'Urba-

Art. 4. — Le Ministre des Travaux pu s 1

nisme et des Transports est chargé de lexépt;tlon du pré-
sent décret.qui sera publi¢ au Journal officiel.

Fait 4 Dakar, le 31 'mai 1966. | '
LEopoLD SEDAR SENGHOR.

'

I

Par arrété ministériel n° 7764 M.T.P.UT-TOFO- €l date du

3 juin 1966 : ' do et incommodo
. S enquéte de cOmMMOI0 €t JL¢ “du
.a’lﬁﬁ“’é" Rrﬂgler'uinzgni%“rs? est- preSC!'lted’é la ddﬁgegce. tc_hf
Ouirernltlal;;e dee]aqﬁégion de Thiés, o0 s]l;]f’t : 211227e D:ka*;n e‘:l Er:e
Z(:mée par M. Ivan [,utz,dl,\gggfllgéll. “}Egi?pol"ail:ement une iaarcelle
i Somaine.pupio. fuyial dune sperieie BF S Ror
rés i : e M’Bodicnts
sise au village d résent arrété au Journal

Art, 2, — Aprés la Pwliczggga?tl:e?par voie d’affichage, les

ffici fera & ignera le
dﬁ:;ela%euvi?ftlgfg n:tu Fie cloture de Penquéte et désignera
Commissaire enquéteur-

Art. 3, — Le dossier de la
tera tenu & la disposition des
dré connaissance. -

Les rvations formulee r

durge (;)eb s]'?gxguéte, seront transcrite
cet effet,
Art, 4. — Dans un délai d¢ 90 ’
]"anuéte le dossier de 12 de%istére des Travaux
Yenquéte' sera transmis S0 Mlt i ‘statuera sur la
rur angsma let ides Transports ' »
donper,

accompagné du plan res-

demande s qui désireront en pren-

personneé
s sur un registre ouvert a

it i A& compter de la fin de
de huit JOUIT 0 toutes les piéces de
ANes Tr ublics, de
suite &

: ur de,
Art, 5. — Le Gouversetl g

de Pexéoution du préser
/

’ N ° 65 M.T.
Par arreté ministénel n° 77

3 juin 1966 :
: s modo
. . enquéte g‘;acgi,figence du Gouverneur
d'Amc}e premier. — © g presrite & s 1assement du trongon
Une durée d’un mO1S sujet du O tiares (6 ares 10’ cen-

de Kaolack, 2

¢ la Région de six _ares

de rye, dn face
une sur r le lo
Varcy)” 1imité : au Nordy PAY ¢ o484

bar e Jot ne 166 (V.F- 00 Sond Pon
&t 4 POuest par la rue Mer’a

scation d

Art, 3, . Aprés 12 Publgc"connaitve,
“lciel, 1o Gouverneu fe¥isiure  de
dates” grouverture et ;ie
®Mmmissaire enquéted’: demande 8c¢c

: sier s personnes
"‘eﬁ‘g&a 3fen:.1— ;J eladggsposmon des P
Prendre connaissance: |
d Les observations ‘fofnt
‘Urée de Penquéte.

'oxf[57 (rI‘,F. n° 102); au Sud,

4 Kaolack.

t arrété au Journab
u P r;:gnvoie d’affichage les
Penquéte ‘et désignera le

);
ty

egistrie ouvert &

4 compter d

jes intéressés, pendant Ia

e la Régidn de Thiés est chargé |

Pﬂ,u.T.ATOPO-:!?"f date du

et incommodo,

4 PEst, par la rue Galliéni |

ompagné du plan |
qui désireront en |

intéressés, pendant la |

e:ﬂag fin de |

Cet effet ¢ iours 8 €O kY, de
e i de huit JO8 soc ‘toutes les PIRCRC PO
Ant. 4 __ pans un €18 g mande AVEC T imune de Kaolack |

Ponquats, T dossie la c:na‘i‘l*e de .la P ’r.'t'un.ift-,é' du déclasse-

Ponquate, Te dossier 8¢ 12 T

eNquéte sera trand
-pollr ayvis du consel
Ment demandé. o tent
Le Gouverneur €St P r,
Gouvernew! u dos3LF" . L donfier:
‘envoyer lfen'st%m%’zgslf Yia suite & dor
i statuers ST

ux | teurs de la Coopération so

1 secondent dans
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MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DU TRAVAIL

DECRET n° 66-357 du 14 mal 1966
portant statut particulier du cadre des fonotionnaires
de la coopération .

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution, notamment ses articles 37 et 65;

Vu la loi n° 61-33 du 15 juin 1961 relative au statut général
des fonctionnaires; .

Vu le décret n° 61-059 du 8 février 1961 portant classement
indiciaire des magistrats, du personnel militaire et du personnel
civil des administrations et etablissements publics de IEtat re-
levant du statut général des fonctionnaires, modifié par les dé-
crets n° 62-043 du 8 février 1962 et n° 64-339 du 13 mai 1964;

Vu le décret n° 64-560 du 30 juillet 1964 portant création de
PEcole nationale d’économie appliquée modifié par le décret
n° 66-61 du 22 janvier 1966; C ‘

Vu Parrété n° 8609 M.E.R. du 24 septembre 1960 fixant les attri-
butions des inspecteurs régionaux et agents de la coopération;
Aprés avis du Conseil supérieur de la fonction publique;

La Cour supréme entendue; . o :

Sur le rapport du Ministre de la Fonction publique et du

Travail,
DECRETE :

Article premier. — Les fonctionnaires de la Coopération
sont groupés dans un cadre unig;e composé de deux corgs
tels que définis par Particle de la loi n° 61-33 du
15 juin 1961. .

Le statut particulier de ce cadre est déterminé par les
dispositions du présent décret.

Art. 2. — Les deux corps du cadre des fonctionnaires de
la Coopération, la hiéxarchie. 4 laquelle chacun d’eux est
rattaché, les modalités de leur recrutement, leur classement
indiciaire, sont déterminés conformément au tableau sui-

vant :

- e ==
: . ] Recrutement i CGlassemant
Appellation des corps :g ecrutement ndiciaire
Inspecteurs ....... B |Breveté de PEcole natios,
- © | ngle d’économie ‘ap-!
pliquée (mention coo- ok
‘pération) ........ . 982-2185
- Agents techniques ..] G- Dipléme d’agent tech:
nique de la coopéra- )
tHon ......... o 646-1263

Les effectifs de chacun

hargé de la Fone=

| tre chargé de la Coopération, du Ministre
- fion pu A%iq‘ue «et'du. Ministre cliargé des Finances.

Lies taux de péréquation indiqués pour chaque corps.dans,

les tableaux figurant aux articles 4 et 16 s’appliquent & Pef-

fectif total de chacun de ces corps. - L
" TITRE PREMIER

CORPS DES INSPECTEURS DE LA (COOPERATION

Chapitre prerier
Dispositions générales
de 1a Coopéiation
 placés sous la

Art, 3. — Dans les serv.

contrble des fonctionnaires chargés des fone
tion ef de Coni trative et

les taches qui leur sont.

! des. deux corps des fonctionnaires
- de la -Ggoépémtion, sont fixés par arréiés conjoints du Minis«

1




—
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A Péchelon des régions, les inspecteurs de la Coopération
sont appelés 4 remplir les fonctions de chef de secteur,
d’inspecteur régional adjoint et, éventuellement, d’inspec-
teur régional de la Coopération, dans les conditions prévues
par Parrété n° 8609 m.E.R. du 24 septembre 1960.

Art. 4. — Le corps des inspecteurs de la'Cogpération
appartient 4 la hiérarchie B. La carricre des fonctionnaires
de ce corps comporte trois grades et onze échelons confor-
mément aux dispositions de I'article 9 du décret n® 61-059
du 8 février 1961. ‘

Les grades et échelons, 'échelonnement indiciaire, la p¢-
réquation du corps sont déterminés par le tableaun suivant :

_——__————-——-‘__—f_———' —
Echelonnement .. .
Grades et échelons L Péréquation
mdiciaire
ecteur principal de classe exception-
D o B S 2186 | 109
Inspecteur principal : )
3° échelon ................. 2057
2° échelon ................. 1935 20 %
1 échelon ................ 1824 ‘
Inspecteur :
' 3° échelon ..........ovnn.n. 1700
2° échelon ...........cnn.. 1578 + 30 %
1°r échelon ................ 1458 )
Inspecteur adjoint :
4° échelon ................. 1345 |
3° échelon ......... ...t 1225
2° échelon ................. 1103 I 40 %
1 échelon ................ 982
Inspecteur adjoint stagiaire ............ 982 \‘

e e e E—
Le grade d’inspecteur adjoint comprend quatre échelons,
les grades d’inspecteur et d’inspecteur principal compren-
nent chacun trois échelons, la classe exceptionnelle d’ins-
_pecteur principal comprend un seul échelon. -

Art. 5. — A Dintérieur du corps et sous réserve des dé-
cisions individuelles de nomination ou d’affectation qui
pourront déroger a cette régle, la subordination cst établie
de grade 4 grade, dans chaque grade elle est etabhe’d éche-
lon a échelon, dans chaque échelon elle résulte de I'ancien-
neté. '

Art. 6. — Les inspecteurs sont assistés dans leurs: fone-
tions par les agents techniques qui leur sont toujours su-
. bordonnés.

Chapitre II

Recrutement

Art. 7. — Les inspecteurs de la Coopération sont recrutés
par voie de concours direct et professionnel.

1° Le concours direct est ouvert aux candidats agés de
18 ans au moins et de 30 ans au plus au 1" janvier de I'an-
née du concours.

Les candidats doivent étre titulaires du diplome de
I’Ecole nationale d’économie appliquée (mention coopéra-
tion).

Les modalités et le programme de ce concours feront
I’objet d’un arrété conjoint du Ministre chargé de la Coo-

ération, du Ministre chargé du Plan et du Développement
et du Ministre chargé de la Fonction publique. o

Lorsque le nombre de candidatures sera égal ou Enfer_leu'r
3 celui des places offertes, les candidats pourront étre inté-
grés sur titres. '

2° Le concours professionnel est ouvert :

— Aux agents techniques de la Coopération Aagés de

40 ans au plus au 17 janvier de 'année du Concours, ant

accompli au moins quatre années de services effectifs dans
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les services de la Coopération dont deux dans le corps des
agents techniques. L’age limite indiqué ci-dessus peut, sans
toutefois dépasser 45 ans, étre prolongé d’une durée égale
a celle du service militaire accompli. °

r {;-es m,°da]ité§ et le programme de ce concours feront
objet d’un arrété conjoint du Ministre chargé de la Coo-

pération et du Ministre c} 5 . : ique et
du Travail. h chargé de la Fonction publiqu

Les agents techniques de la Coopération ayant subi avee
succes les épreuves du concours professionnel seront nom”
més dans le corps des inspecteurs a I'indice égal ou imme
g}atf?“}ent supérieur & Pindice détenu dans leur cOTPS
gc?ngmc. Aucune ancienneté¢ valable pour Pavancement 08
Sera conservee dans I'échelon de nomination. Toutefois, 165
services effectués dans le corps d’origine, seront considéres
du seul point de vue de I'avancement. comme ayant ¢
effectués dans le nouveau corps d’intégr,ation.

Les candidats 3 . ’
: 4 ce concours ne pour stre admis a4 Y
presenter plus de trois fois. pourront &

Art. ’8. — Les can
ges suivants :
— Concours direct : 65 %

4 — lConcom:s professionnel ;
€S places mises au concours.

didats seront admis selon les pOufcenta'
35 9%

Chapitre 111
Avancement

cement de grade a lieu au choix par m:t
eau d’avancement établi conformém®
u statut général des fonctionnaires
Peuvent atre promus :

— Inspecteur 1
comptent un an ge s
ans mininium de ser

Art. 9, — L’avan
cription 4 un tap)
aux dispositions q

\ . . i
¢chelon, les inspecteurs adjoints aqt;le
e_rvncesﬂeﬂ’ectifs au 4° échelon et q¥
vices effectifs 1 S; 3
— I - oEvIe ans le corps; i
comptelnstp elftem principal 17 ¢chelon, les inspecteurS %l:t
ans nlinimur;l:iille ;le services effectifs au 3° échelonte natre

. ervices effectifs dont d
ans d:Ians le grade d’inspecteur- dans le corps,

— Ins :

pecteur principal . Jes D%
1eCleurs Hrir o Pal de classe exceptionnelle, -
pecteurs Principaux qui excep C eC

tifs au 3° ¢chelon of comptent deux ans de services ‘goc.
tifs dans | ouze ans minimum de services spec”

e N 3
teur principgﬁlps’ dont quatre ans dans le grade d’1
Art' 10. — ’ 7 . l’an:
cienneté. Le tgrsg JTyement d’échelon est fonction 0% gxé
a deux ang sauf e

rs1 i‘ePaS_SeI‘ dans chaque échelon :5 -adeé
d’inspecteur a3 qui concerne le 4° échelon ul

o ad : o % cte
ol il est @’up aill(.)ml et le 3° ¢chelon du grade d’insp®

Chapitre 1V
Dispositions diverses

Al't 11 L.’ N
1L — Tracees ‘ .
ration est ouvert .44 €Orps des inspecteurs de 12

T .
t aux candidats des deux sexes.

COOPé'

Chapitre v

Art, 19 p Dispositions transitoires ¢
oo 4 — Pour 1g b seses s €l tn-
gglr‘ggatlon aux disp()sitc_onstltutlon initiale du cor%nt’ 63’
HRe DS t . e '
blicatim;3 cplflr lod"e de trois ans pour compter de 12 date dep is’
saient, a la dprcsent décret, les fonctionnaires qui 12 cpet”
teur }égi(mala l(e)udud,].»r janvier 1962, les fonctions 41 oot
aprés deux Inspecteur régional adjoint
étre admis y
au corps des {
remplir les ¢o
et sans avoir
fixés par le

au concours professionn® . ye
Itions d’age prévues a P’article 7-

E: remplj 3

ir les conditio es
A . ns de servic
meéme article.
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Art. 13. — Par dérogation a

Hude ( iofi 0 Talion) peucesat elré Y D B P
i1} GOI?ES;}%’;O%S‘%% éd’uecéﬁ };u O0FDS (6§ ipipectenrs de la

Coopération mame s'ils sont Ages de plus de trentd ANS.

Art. 14. — Egalement pour la constitution initiale du
corps, pendant une période d .
la (]l)atepde o ublicatioll)l du présent décret et par céé;o&ahgg
aux dispositions normales de recrutement, t§§;0fl integres,
dans le corps des inspecteurs de 1a Coopération :

— Les fonctionnaires et agents non fonctli)lrénalres cée
administration qui, ayant été envoyés an Coé get §2°P t
Tatif de Paris avant la.date de prise d’effet du present deere,
ont obtepn 4 Ia fois, d'wne part 16 65 % Eoiifee ot Fan:
10; O es de y . _
'ﬁ'lg;;l;:l liefitggu;é?g; titulaire de 1 Ecole pratique des hau
tes étu(ies (6° sectiom). . .

) - dans le corps des inspecteurs

‘deSJer(():nt égalf_m;,n; llfg:%?:u subi avec succes ll:es 1;:‘(;%;25:
& una. amen l(,é(;iaal les fonctionnaires efiaglen‘éogoéraﬁon
tonner el SPe s du Centre national de la &oop
lonnaires, diplomes ‘A, de Paris), de I'Enseignement
agricole de Paris (C.N.GC- A- ération de Paris (ESIC
Supérieur international tdgf‘r%_ﬁﬁfﬁique de Tel-Aviv, ayant
fee Paris) ou de l’In:';gt‘;At la date de prise d’ef(f;::uiurgr‘g;ﬁ
'st;?ph li’endant tl'u;s &’inspecteur ou dltlilsrll’ede i Cogll) yivg
ad'jglﬁt 33 fl%nghlgf de service 4 la directlo: (
tion oy de chef de secteur: t examen spécial

Le programme et les mOdalltéi gﬁ ?&inistre chargé de
feroﬁtpl’o%l:et d’un al'rété tre ch '
la Coopgration et du Minis
que,

Ces i i feront sur la Da  orsarvati
’encéf‘m‘jli‘ttfgiﬁlﬂgﬁscf:ur aajoint stagiaire e conservaien
ggi] alziciennei.:é aﬁgﬂf‘iels’a:ervices’ detr la Coopération 4 leur
Prise . rvice : cen
retour g:%ollége coopétat%e%?mseigne
Pération agricole de Pari%. 0 r, boris"ou
¢5”1’”!fltyltionsfl‘de la Coopéra '
\siatique de Tel-AViV- Jp— "
Les fonctionnaires 0 enaient dans leur corps & ori-
‘g?rsm_lnel, ;’mdicee ({;;r ise jeude P’avancement ou pour toute
gine jusqu’a ce que, PAT L 1ans
aﬁtrg'éa?;ge; ils atteig! dan

ux conditions d’age fixées a
anciens éléves et les éléves en

Partiale 7.1° ci-dessus, les S ol
BBUF3 (06 tGgiaFtie » 1a =4 de publicalion du présent décret,
gqg{ii{ggg}gfitzieim Iiéﬁﬁmg ﬁﬁﬁsﬁélis Pdeonomie appli-

&4 0dmis ﬂ?jﬁfﬁ ‘ f’

de trois ans pour compter de

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

e —————— e e ves

conj O]:rgé de la Fonction publi-
base d’une nomination
e national de la Coo- .
ment supérieur in-
de I'Institut Afro-

at éventuellement, & titre '
nt O enr corps d'ori-

le corps des inspecteurs, un

,illtggce égal ou s#P : Ztionnaines dewon't¢§hg€n§§ éli.: ifr%ai’éi '
an o, 28en1s 2%, Ge our prise 3¢, %75 iloge coopératit du
de TS, @ Y ur reto-’ oricole de Paris (G.N.C.A.
g:ticmp é"’f‘,‘i&f égopéf’"@%fﬁﬁwﬁﬁ" ational de I
Panre “g‘;‘?%nselenﬁgm‘g P o de Fnstitut Afro-Asia

pération de et age Himlte PO ise égale 4 celle du

‘Hque de Tel-AviV: “O° i hgé d'une
Dasser 45 ams, étre Proions
 Service militaire accOmPT
| gunTS TECHNIQUES pe. 14 COOPERATION
CoRps pES AGBNT® 570
o | chapitre PRERE
pisposition® 9 ‘-’“’.:‘i- Goopération sont
N o ents 'techmq::&edgec?m operation somnt
Y A‘I’lt 15, — Les a.gif' i et 1¢ con'! .--és—’aef

Placés sous la direclioll o .oont charg’s.
5urs de 1 Coopéreg T raches 4 EH L)
- Accomplissement T jeg agen

| Agés de 18 ans au mioins ét
- vier de I’année du concours, it

| ol
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————

Art. 16. — Le corFs des agents techniques de la Coopé-
ration appartient a4 la hiérarchie C. La carriére des fonc-
tionnaires de ce corps comporte trois grades et onze éche-
lons conformément aux dispositions du décret n° 61-059

an 8 fivrier 1961,
‘URE ffiise de sestasitd § V) -N.
e AR

fs233 3 EA’.F &
p HQIHFHEGB; B. su B ‘%Bgilgi@%jﬁuﬂdﬁ

dpres oblentisis ligation des dis

ent, et par aj 101 ;
n® 64-330° du 13 mal 1964 complétant solies
n" 61-069 du 8 février 1961, I'échelle indiciaire dn corps
est 646-1263.

Les grades et échelons, I'échelonnement indiciaire, la pé-
réquation du corps sont déterminés par le tableau suivant :

A,
Ot

Eé&iet

Echelonnement
Grades et échelons R Péréquation
indiciaire
Agent technique principal de classe ex-
ceptionnelle ....................... 1263 10 %
Agent technique principal :
3° échelon ................. 1211
2¢ échelon ............l.. 152 { 20%
1¢* échelon ................ 1092 _
Agent technique de 1 classe : l
"3° échelon ................. 1042
2° échelon .,........cen..n. 970 | 30%
4° échelon ................. 898 |}
Agent technique de 2° classe :
4° échelon ................. 839
£ et 7
¢ &chelon , ;
1* échelon 646 9%
Agent technique stigiaire ............ ‘ 1646
Le grade d’agent technique de 2° classe comprend guatre
échelons, les grades d’agent technique de' 1™ classe et d’agent

technigue principal comprengnt ichacun trois échelons, la
classe exceptionnelle d’agent technique principal comprend
un seul échelon. o
Art, 17. — A’ Pintérieur du corps et sous réserve des
décisions individuelles de nomination ou ‘d’affectation. qui
Jpourront déroger 4 ceite régle, la subordination -ést établie
5@ grade & grade, dans chaque grade élle est établie d’échie-
lon 4 éclielon, dans chaque échelon ellé résulte de I'ancien~
neté. , ’
Chapitre It
L Reer tent
- Art. 18. — Les agents techni igues_de" la Coopératior
recrutés par voie de concours direct ouvert aux candi
30 ans. gu plus au 1* jan

sont
dats,

irés du brevet élémentaire

ou de tout autre diplome admis en équiva-

arrété. L

Les modalités et le programme de ce concours feront
d'un arrété conjoint du Ministre chargé de la Goo-
K: r ; éveloppement

1 Ministre chargé du 8

hargé de la Fonction publique.
ndidats admis au concours effectueront une année
té & 'Ecole nationale d’économie appliquée.

E.N.E: A., ily seront considérés

ques de ﬂa«@oegﬁwﬁoﬂvi

égaledlary

“de sortie;
tion stagiai
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TITRE III
AVANCEMENT
Art. 19. — L’avancement de grade a licu au choix par

inscription 4 un tableau d’avancement établi conformé-
ment aux disposilions du statut général des fonctionnaires.

Peuvent étre promus :

— Agent technique de 1™ classe, 1°" échelon, les agents
techniques de 2° classe qui complent un an de services
effectifs au 4° échelon et quatre ans minimum de services
effectifs dans le corps;

—— Agent technique principal, 1 échelon, les agents
techniques de 1 classe qui comptent un an de services effec-
tifs au 3° échelon et huit ans minimum de services effectifs
dans le corps dont quatre ans dans le grade d’agent tech-
nigque de 17 classe; ‘

— Agent technique principal de classe exceptionnelle,
les agents techmiques principaux qui comptent deux ans
de services effectifs au 3° échelon et 12 ans minimum de
services effectifs dans le corps, dont quatre ans dans le
grade d’agent technique principal.

Art. 20. — L’avancement d’échelon est fonction de I’an-
cienneté. Le temps 4 passer dans chaque échelon est fixé
4 deux ans sauf en ce qui concerne le 4° échelon du grade
d’agent technique de 2° classe et le 3° échelon du grade
d’agent technique de 1™ classe ou il est d’un an.

Chapitre 1V
Dispositions diverses

Art. 21. — L’accés du corps des agents techniques de.la
Coopération est ouvert aux candidats des deux sexes.
Chapitre V
Dispositions transitoires ,
Art. 22. — Pour la constitution initiale du corps et par

dérogation aux dispositions normales de recrutement,
pourront étre intégrés dans le corips des agents techniques
de la Coopération, les agents non fonctionnaires de la Coo-
pération titulaires du dipldme du Centre national de 1a Coo-
pération agricole de Paris, de ’Enseignement international
supérieur de la coopération de Paris ou de I'Institut Afro-
Asiatique de Tel-Aviv, du di})léme de fin de stage des cen-
tres de formation coopérati de Sikasso ou de Thiés, en
service 4 la date de prise d’effet du présent décret.

Ces agents seront nommsés en qualité d’agents techniques
~ de la Coopération stagiaires pour compter de la date d’effet
du présent statut. Ils ne conserveront aucune ancienneté.

Pour la constitution initiale du corps, et par dérogation
aux dispositions normales de recrutement, pendant une
période de deux ans pour compter de la date de publica-
tion du présent décret, pourront également étre intégrés
dans le corps des agents techniques de la Coopération, les
fonctionnaires et agents non fonctionnaires de la Coopéra-
tion titulaires du certificat de fin de stage du Centre national
de formation et d’action de Rufisque qui ont été admis a
ces stages a la suite d’'un concours du niveau du B.E.P.C.

Les intéressés seront nommés en qualité d’agents techni-
gu‘es de la Coopération stagiaires, pour compter de la date

e prise d’effet du présent statut. Ils ne conserveront au-
cune ancienneté.

Les agents non fonctionnaires ne devront pas avoir dé-
passé ’age de 40 ans au 1* janvier de ’année ol sera pro-
noncée l'intégration; cet 4ge limite pouvant, sans toutefois
dépasser 45 ans étre prolongé d’une durée égale a celle du
service militaire accompli.

TITRE 1V
DIsSrosITIONS DIVERSES

93. — Le Ministre chargé de la Coopération est in-
. &u pouvoir de nomination a 1’égard des fonctionnaires
vestl e de la Coopération.

du cad
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Art. 24, — Le Ministre de I’Economie rurale, le Ministre
de la Fonction publique et du Travail, le Ministre des Fi-
nances et le Ministre du Plan et du Développement sont
chgrges, qhacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
present décret qui prendra effet pour compter du 1° jan-
vier 1962 et sera publi¢ au Journal officiel.

Fait & Dakar, le 14 mai 1966.
LEoroLp SEpar SENGHOR.

———
e

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
4ET DES AFFAIRES SOCIALES

~

Par décision ministérielle n*

24 mai 1966 : 7156 M.5.A.8.-n.5.p.-E. en date dU

Article premier i
(entrée al l’Lul:](l)‘ié (E‘ L'e::' candidats ci-aprés adinis au concours
du 12 novembre 196; ) «ﬂsents Sanitaires de Saint-Louis, sessiol
raison de santé, sont :Stl:,t les ¢tudes ont ¢te suspendues pour
I'année scolaire 1965-1966 e A rentrer & ladite école POt
\ . . " . :
Marie Louise Batlcanc; Ibrahima Diouf

Art. 2, — and; :

Bachir § l-es candidats dont les noms suivent :
agna; :

Saco Kassé; Mame Arame Séne;

maintenus sur la liste s ) Sokhna Sarr.
cours d’entrég : upplémentaire des admissions au €08

session du 18 pgo \l'eﬁ%ll"ee dlegsﬁsagents sanitaires de Saint-Lowi$
¢tablissement pour Yannée sco’lagl?(? tlf?é‘g&gggs & rentrer 0%

0 K‘. j
MINISTERE DE L'ENERGIE gt DE L'HYDRAULIQUE
DECRET - 66-393 dy 31 mai 1563

portant oréation du Comité national

des Bassing fluviaux
LE PRESIDENT DE LA RE

Xu la Constitution :

u le décret pe 63’7 :
tion des services napic 20 U 9 décembre 1963 portant réparti
e ot tesSices, l{1‘:;tumaux entre Ig Présidcncepde la Républ

et ] .
Vu la décision pe g 431‘15 lt)eXtes qui Yont modifié;

Comité Inter-E ) R. du 7 instituant 1¢

o Etats pour | aménagemento gtlfll));(;s}r? Ggulfxllzlt;ég Séné-
Vu I'accord port

X ant créatj jté

Inter-Etats pour ’amg]:‘?ég:; r?tt organisation d’un Sous-Comit®

Gambie signé 2 Bathur intégré du bassin du fleu’®

ment de la G St le 18 févrie > erné-
Sénégal; . ambic et e GOUVel‘nenfe&tg 6geeﬁxtr§él]‘;ugﬁg§e v

Sur le rapport gy Ministre e
DEcRETE ;
Article premiey
national des amén.agemeilt:

- L. D) S .e e (] ]1]]1
(lOnl sSur > l "

sous-comité intep
! aménagemen; des bassi®

des Aménagements

PUBLIQUE,

PEnergie et de I'Hydrauligu®

S(tl créé au Sénégal un comitt
des bassins fluviaux. :

fluviaux. “Etats pour
! dolt en particuliey .
., Lonner sq is
intéressant les cltl)n?i‘t,g f,‘ff les requétes et les xpl'Oblénles
— Prépar .. Sous-comités inter-Etats; .
afin de dgﬁn?:: 1168 Téunions des comite : s-comites
Coord es options S’énégalaises-es ou sou
- ¥ Lo} U 1] . . >
aner Pélaboration des programmes nationat®

des divers sepvs
€I'vices inta < -
loppement ingde e iDtéressés 3 I déve

Ppement Intégré deg bassing ﬂg;gﬁl;agement ot 2t
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Art. 3. — Le comité est composé comme suit : .

— Le Ministre de I’Energie et de 'Hydraulique, prési-
dent; - . . o -

— Le Secrétaire général adjoint du comité inter-Etats
du fleuve Sénégal, secrétaire; ) .

— Un représbentant du Ministére des Affaires étrangéres;

— Deux représentants du Ministére du Plan et du Déve-
loppement : I’aménagement du territoire, service de la

Statistique; s ) ie rurale:
— Trois représentant du Ministére de 'Economie rurale;

— Un représentant du Ministre des Travaux publics, de

’ i Transports;
]Uih agrlis T:pfgsgri:ant du PMinis-"tére des’ Fine}nces;
— Un représentant du Ministére de 'Enseignement tech-
nique et de la Formation des cadres.
PEnergie et de P'Hydraulique est

inistre de
Art. 4. — Le Ministre t décret. ‘

chargé de Pexécution du jprésen
Art. 5. — Le présent décret sera
officiel.

Fait a4 Dakar, le 31 ai 1966.

LEOoPOLD SEDAR SENGHOR.

TEXTES PUBLIES A TITRE DINFORMATION

" CHE DE PROPRIETE
CAIN ET MALGA
OFFICE AFRICAIN B0 o

: .0.A.M.P.L
B.P. 887 - Yaoundé (Cameroun)

.
Le 22 novembre 1963
GENERAL,
de 1a République du Sénégal
DAKAR

LE DIBECTEUR
A Monsieur le Président

. 1a République,
. ssident de la Rep
Monsieur le Pres s faire SaY oir que I'Office Africain et

gk FRoSeET froprife BB, om0 e
ac janvi
{ ] te e . or vier 196’4- 3
L‘xl)tll'_evﬂlet lge: %irsoeilt)s de propriété, le ! n de cette date que
gis emen. réciser que cest & mpalt’tlﬁ] :eliiivis r:quec-

11 convient de Peu  les annexes I, e. es de t‘aebi'ique ou
rentreront en Vvigu ts d’invention, aux 'marqg-iels et que courra
tivement aux DIeVe gpg ou modeles T etions de maintien en
ile commerce, auli-ip‘:ion pour les déclaration
e i de prescC o .
viggﬂfrl des grrons 81,““‘::: connaitra auprés de lalRé ‘zb%qu"i
Dans Pespoir qu¢ .c?:t'enécessaire je yous DIC> lld temoll'l ilnt(;:r
du Sénégal, 1a pub(;xc:3 reoil‘e 4 mon profond respect €

de

ique,
ggvl:ufe‘tilgrlllt).hqu Emmanuel JAMES MOUKOKO.

paRTIE NON ©

——

FFICIELLE

T

DE LA PROPRIETE

ON DE ,
CONS}'EI;’RI‘)%?DROITS FONCIERS
E ‘ .

pureau DB DAKAR

E DEMANDE D'IMMATRICULATION
AVIS 0 258068 gont

' 8 Int I _ g»ma
a II:I‘Olgfgsgxfgoz":rtwlgatricu!aﬂ'oﬂ» é

{ng du congervatenr sous-
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publié au Journal

_T'esprit d’entraide et de collaboration entre ses memb
- liorer et parfaire leur formation par des moyens appropriés

admises & former opposition ‘,

699 _

signé, dans le délai de trois mois, & compter de I'affichage du
présent avis, qui aura lieu incessamment en lauditoire du tri-
bunal de premiére instance de Dakar.

Rectificatif & Pavis inséré au Journal officiel du 28 mai 1966,
n° 3822, page 599, concernant la réquisition d’immatriculation
sauscrite par M. Alioune M’Bengue.

< Suivant réquisition n° 7613, déposé le 7 mai 1966, le sieur ».

(Le reste sans changement.)

ANNONCES

(L' Administration n‘entend nullement étre responssble de la teneur
des annonces ou avis publiés sous cette rubrique par les particuliers)

DECLARATION D’ASSOGCIATION

Titre de lassociation — « Amicale des Administrateurs civils
du Sénégal ». )
Objet. — Resserrer les liens d’amitié, favoriser et entretenir

res. Ameé-

notamment la publication d’un bulletin périodique, I’organisa-
fion de séminaires, cercles d’études et voyages a étranger.
Défendre les intéréts des administrateurs civils et coopérer avec
les pouvoirs publics pour une plus grande efficacité de I'action

- administrative.

Siége social. — Dakar.

COMPOSITION DU BUREAU

actuellement chargé de U'administration
et de la direction de Passociation

MM. Amadou Clédor Sall, président;
Babacar Bé, vice-président;
Assane N'Diaye, secréfaire général;
Ousmane Seck, secréfaire genéral adjoint;
Babacar Diallo, frésorier général.

Récépissé de déclaration d’association n° 2155 M.INT.-A.P.A. en
du 28 ‘mars du Ministre de I'Intérieur.

AVIS DE MARIAGE

L’Ambassadeur d’Espagne au Sénégal informe que :

M. Eduardo Suarez Socorro, né le 14 juin 1935 4 Las Palmas,
de nationalité espagnole et M" Marie Thérése Mugnier, née le
30 juin 1944 & Aix-les-Bains, de nationalité francaise, désirent
confracter mariage 4 Aix-les-Bains, France.

Si quelqu’un s’oppose 4 ce mariage ou a la connaissance d’un
empéchement, il est prié d’en notifier I’Ambassade d’Espagne
a Dakar, 45, avenue de la République.

José Luis FERNANDEZ
Chargé des Affaires consulaires'

A

L
REGLEMENTATION
DES LOYERS

. EN AFRIQUE OCCIDENTALE FRANCAISE
(Décret du 30 juin 1952) .
TR R TR IR

EN VENTE :
A LIMPRIMERIE

OFFICIELLE

DE RUFISQUE
C. C. P. DAKAR 45-20

BROCHURE PRISE A
RUFISQUE;: 23 fr. C.F. A.

RECOMMANDE ORDINAIRE RECOMMANDE AVION

Ex-A.O.Foeonnnn oo 110 f. C.FA || Ex-A.O.F....... . 120 fr. C.FA.
A.F.N. et Cameroun 110 fr. C.F. A, A.E. N. of Cameroun 200 fr. C.F.A
Suinde ot Togo.. ... 110 ir. C.F A, Guinée et Togo...... 170 fr. CEA

It nest pas fait d'envoi contre remboursement
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EN VENTE EN VENTE

A L'IMPRIMERIE
NATIONALE
A RUFISQUE

C. C. P. DAKAR 45-20

A LA PAPETERIE

BUHAN ET TEISSEIRE
1. rue DES ESSARTS
D A K AR

LE CODE
DE PROCEDURE CIVILE

(Loi ne 64-572 du 30 juillet 1964)

BROCHURE LIVREE A RUFISQUE : 300 FRANCS

PAR LA POSTE :
a8s fr. C.F. A,

C.F.A.

Ordinaire recommandé..

535 fr.
600 fr.

Avion recommandé (6x-A.O.F.-T0gO} .eooierccceamearacen.

Avion recommandé {ex-A.E.F.- Frar{ce - Cameroun)...........

Il n’est pas fait d'envoi contre reamboursement
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C.FA.-
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EN VENTE 1
A LIMPRIMERIE NATIONALE

o DE tA 1

REPUBLIQUE DU SENEGAL A SAINT-LOUIS -

C.C.P. N° 046-29 SAINT-LOUIS "

RECUEIL FISCAL DU SENEGAL
’mpét; ~ Droits et taTx?sA:siinilés — Impéts gm.jt_s

BROCHURE LIVREE A SAINT-LOUIS : 1.000 francs CFA

Ordinaira ncs CEA:

.............. 1195 francs CFA [| Avion........ 1.435 fra

i

, TOME Il !
mpots — Droits et taxes recouvrés par le serv:ce
de lEnregLstrement

BROCHURE LIVREE A SAINT-LOUIS : 1.200 francs CFA

Ordinaire

'

'

 RUFISQUE — Imprimerie nationale Dépét | Soal oy




